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Convocatoria

1. UCI

La Competencia se disputa bajo la autoridad deportiva de la Unién Ciclistica Internacional (UCI) y su
Reglamento del Deporte Ciclista. El presente Reglamento Particular recoge las peculiaridades de la “Vuelta a

Bolivia”. Para todo lo no previsto en este Reglamento Particular se apelara al citado de la UCI.

2. INSCRIPCIONES

La inscripcion de los equipos se cerrara el viernes 26 de octubre de 2012 hasta las 18:00 hora boliviana
(22:00 GMT) en Radio Fides Ciclismo SRL, calle Jenaro Sanjinés N° 799, teléfonos y fax (591) (2) 2406363 y
(591) (2) 216 7701, e-mail: ciclismo@radiofides.com de la ciudad de La Paz. La inscripcion exige el envio de
la ndbmina completa de ciclistas con nombres y apellidos, fecha de nacimiento, nimero de documento de

identidad y/o pasaporte, carné federativo y de seguro correspondiente, asi como los nombres completos,

numero de documento de identidad, carné federativo de los tres acompanantes. Los equipos nacionales
ademas deberan presentar la autorizacion de su asociacion departamental, de acuerdo al punto 7 del Boletin
N°01/07 de la FBC.

Todos los deportistas inscritos y sus acompafantes firmaran, como parte del procedimiento de inscripcién, un

documento especifico en el que se indique que conocen y aceptan todo lo contenido en el Reglamento.

3. ESTADIA Y GASTOS
3.1 Ciclistas de equipos extranjeros

La Organizacion asumira los gastos de Pasajes aéreos (salvo convenios especiales con alguno de los
equipos), hospedaje (pensién completa), apoyo médico y de transporte (un vehiculo) para toda la
competencia de los equipos extranjeros formalmente invitados. Estos equipos comprenden un Director
Deportivo, un masajista, un mecanico y seis ciclistas, en total nueve personas. Otros gastos correran por

cuenta de los equipos invitados.

Los equipos extranjeros deberan prever gastos eventuales en el caso de que sus ciclistas vayan

abandonando la competencia.
3.2 Ciclistas de equipos nacionales

La Organizacion asumira también los gastos de hospedaje (pension completa), asistencia médica y
transporte (un vehiculo), durante toda la competencia, de los equipos nacionales. La invitacion incluye
también a nueve personas: seis ciclistas y tres acompafantes (Director Deportivo, masajista y
mecanico). La aceptacion de los equipos nacionales por parte de la Organizacion no contempla pago de

los pasajes de ida o regreso.
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La organizacion como maximo ha previsto la admision de seis equipos nacionales. La nomina de los
mismos sera oficializada en su momento por la Federacion Boliviana de Ciclismo (FBC). Radio Fides

Ciclismo se reserva el derecho de admision.

Los ciclistas nacionales y extranjeros estan obligados a asistir a la revision médica y examenes
auxiliares, previos, durante y después de la competencia. Ciclista que no asistiere quedara

eliminado.

4. AUTORIDADES, JUECES Y COMISARIOS
4.1 Autoridad

Radio Fides Ciclismo SRL, NIT 1005821022, es la entidad propietaria de la prueba, organizadora de la
misma y responsable de su correcto desarrollo. Esta representada por el Sr. Anibal Mollinedo Lépez,
Director de la Vuelta a Bolivia de Ciclismo, con oficinas permanentes en la ciudad de La Paz, calle
Jenaro Sanjinés N° 799, teléfonos y fax (591) (2) 216 77 00 y (591) (2) 216 77 01 y correo electrénico
ciclismo@radiofides.com, quien es el responsable maximo de asegurar el respeto a este Reglamento

Particular y del control deportivo de la prueba.
4.2 Jueces y Comisarios

Esta competencia de categoria M.E. 2.2 UCI, contara con la colaboracion del Comisario
Internacional UCI, A DEFINIR POR LA UCI , quien presidira el Jurado Técnico, el cual estara
también formado por el Comisario Internacional Antidopaje UCI A DEFINIR POR LA UCI y cinco

comisarios UCI nacionales:

a) Planillaje metas finales y metas Volantes (en Automoévil)
EDGAR HERRERA

b) Crono metrista metas finales (en Automovil)
RUBEN ORELLANA

c) De Ruta, control metas volantes y Montaiia (en Motocicleta)
GROVER ROCHA

c) Comisaria Moto Pizarra y metas Montaiia (en Motocicleta)
FANNY HURANCA

d) Carro escoba y control de Ruta (en Automovil)
CRISTIAN CONITZER

La Organizacion brindara personal de apoyo a los Comisarios de la prueba para el 6ptimo cumplimiento

de sus tareas.
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5. COMPROMISO

Los ciclistas, directores deportivos, personal auxiliar de los equipos participantes, invitados,
periodistas, policias, personal médico y acompanantes en general tienen la obligacién de conocer el
presente Reglamento Particular, y asumen el compromiso de aceptarlo de forma integra, asi como el
Reglamento de la UCI para el Deporte Ciclista.

6. FECHAS Y RECORRIDO

La prueba se disputara entre el viernes 2 y el domingo 11 de noviembre del 2012. Comprende un recorrido
de 1,504 kildbmetros aproximadamente, distribuidos en diez etapas que se disputaran en diez jornadas
completas. Son 1,415 Km en linea, 50 Km en una Contra Reloj por Equipos (CRE) del domingo 4 de
noviembre y 39 Km en una Contra Reloj Individual (CRI) del domingo 11 de noviembre en la mafiana. Esta
CRI tendra un Premio de Montafia de Primera Categoria (Tocopa con 4,251 msnm), la 9™ y 10™ etapas se
subdividen en dos Semi etapas (manana y tarde). El recorrido diario promedio de la prueba es de 150
kilbmetros aproximadamente. El detalle del recorrido de las diez etapas esta incluido en esta GUIA
TECNICA.
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Detalle de Etapas

Recorrido
DIEZ (10) ETAPAS
FECHA ETAPAS RUTAS
. SANTA ROSA DE LA MINA -
i ZX\'I‘” '};3 12 REIMESS Santa Anita - SAN JAVIER
OV ETAPA 3 Sprints Intermedios
Sabado SEGUNDA Santa Oras do a Siorra
03/Nov/2012 ETAPA 3 Sprints Intermedios
Lunos | cuARTA
05/Nov/2012 ETAPA 3 Sprints Intermedios
Buena Vista - Villa Tunari
Martes QUINTA f ;
06/Nov/2012 ETAPA S e 205
Jueves SEPTIMA Sombeq - Oruro
08/Nov/2012 ETAPA 3 Sprints Intermedios
Viernes OCTAVA Vila Vila - El Alto (Cruz Papal)
09/Nov/2012 ETAPA 3 Sprints Intermedios
Sabado NOVENA Plaza de la Loba Obrajes) -
10/Nov/2012 ETAPA 1ra. % Vetas Montara
- etas Montana
MANANA SEMI ETAPA 1 Sprint Intermedios
Sdbado San Pedro de Tiquina -
12/Nov/2012 E!I\"XIYAE I;: Copacabana
= 2 Metas Montana
TARDE SEMI ETAPA 1 Sprint Intermedio
Domingo
DECIMA San Pablo de Tiquina - Calacoto
fiaosatle ETAPA 2da. 1 Meta Montaria
TARDE SEMI ETAPA 1 Sprint Intermedio
METAS ETAPA 7
METAS SEMIETAPA 3
META C. R. I. 1
META C. R. E. 1
TOTAL SPRINTS INTERMEDIOS 24
TOTAL METAS MONTANA 8
TOTAL RECORRIDO 1504
TOTAL ETAPAS 10
TOTAL DIAS 10
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Ranking Metas Montana

DETALLE
METAS
o Km de la Km por Km en
DIA ETAPA MONTANA Categoria Altura Partida Recorrer Subida %
LUGAR
J 10/Nov/2011 ;
ueveSTaFd:V SEPTIMVA | LA CUMBRE | ESPECIAL | 4,496 61 80 8 | 10%
Sabado 12/Nov/2011
e OTardeov 1?!2:5\{4%’;‘;@,« PERU SEGUNDA 3,641 9 107 9 4%
Domingo 13/Nov/2011
omlng’\jaﬁan:v 1!:22{5;’;‘;\'0‘” CEJA PRIMERA 4,079 17 98 10 5%
Sabado 12/Nov/2011 NOVENA JANCKO .
Mafiana qra SEMIETAPA AMAYA TERCERA 3,981 113 2 5 4%
Sabado 11/Nov/2011 NOVENA JANCKO .
Tarde qra SEMIETAPA AMAYA TERCERA 3,981 113 2 5 4%
Sabado 12/Nov/2011
Mariana zﬂgéﬁgﬁm TOCOPA | TERCERA | 4,251 28 12 10 | 4%
Domingo 13/Nov/2011 DECIMA
12 SEMIETAPA TOCOPA PRIMERA 4,251 11 28 11 6%
Tarde (CR')
Sabado 12/Nov/2011 DECIMA JANCKO .
Mafiana pda SEMIETAPA AMAYA TERCERA 3,999 3 119 3 4%
CANTIDAD METAS MONTANA CANTIDAD
CATEGORIA ESPECIAL 1
7™ Etapa
PRIMERA CATEGORIA 2
9" Etapa 1" Semi etapa y 10™ 1 Semi etapa (CRI)
SEGUNDA CATEGORIA 2
9" 1"y 2% Semi etapa
TERCERA CATEGORIA 3
9™ Etapa 1™ y 2™ Semi etapa y 10™ 2°°* Semi etapa
TOTAL 8
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Ranking de Sprints Intermedios por Etapas

1 HACIENDA SANTA ANA 480 27 117
2 LOS POTREROS 608 75 69
3 LOS POTREROS (retorno 608 105 39
1 SAN ANDRES 261 46 137
2 HACIENDA NUEVA ESTRELLA 260 67 116
3 EL TESORO 272 99 84
1 EL NARANJAL 310 46 143
2 LA REFORMA (Ida) 274 81 108
3 LA REFORMA (Retorno 274 120 69
1 SAN JUAN DE YAPACANI 312 31 176
2 PUERTO ABAROA 250 60 147
3 ENTRE RIOS 239 101 106
1 COLOMI 3302 17 101
2 VILLA CARCAJE 2752 59 59
3 TOLATA 2734 77 41
1 PONGO 4015 21 120
2 CIUDAD DE PIEDRA 4258 41 100
3 JAPO 4198 52 89
1 KONANI 3782 21 141
2 PATACAMAYA 3877 69 93
3 EL THOLAR 3930 101 61

| 1 |  CALATAGRANDE | 4005 | 15 | 25

HUARINA

3834

41

80

TOTAL SPRINTS INTERMEDIOS

24
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Reglamento Particular

ARTICULO 1. ORGANIZACION

La prueba VUELTA A BOLIVIA es organizada por Radio
Fides Ciclismo SRL, de Radio FIDES, sobre los
Reglamentos de la Union Ciclistica Internacional (UCI).
La misma se disputara del 2 al 11 de Noviembre de 2012
en los Departamentos de Santa Cruz, Cochabamba,
Oruroy La Paz.

ARTICULO 2. TIPO DE PRUEBA

La prueba es reservada para atletas de las categorias
Elite y Sub 23, y esta inscrita en el Calendario UCI
América Tour. La prueba esta clasificada en la categoria
M.E. 2.2. conforme al reglamento UCI , se atribuye los
puntos siguientes (art. 2.11.014):

Race Regulation

ARTICLE 1. ORGANIZATION

The race VUELTA A BOLIVIA is organized by Radio
Fides Ciclismo SRL, from Radio FIDES, under the
regulations of the International Cyclist Union (UCI). It
will develop from the 2" to the 11" of November 2012 in
the Departments of Santa Cruz, Cochabamba, Oruro
and La Paz.

ARTICLE 2. COMPETITION TYPE

The race is reserved for Elite and Sub 23 category
athletes, and it is registered in the UCI America Tour
calendar. This competition is classified as M.E. 2.2
category. The awarded punctuation for the classification
of the UCI ranking is given as follow (Art.2.11.14):

TABLA DE PUNTUACIONES
PUNTUATION CHART
LUGAR/PLACE PUNTOS/POINTS
1° 40
2° 30
3° 16
4° 12
5° 10
6° 8
7° 6
8° 3

4 Puntos al portador de la casaca lider (amarilla) por
Etapa y Semi etapa.

ARTICULO 3. PARTICIPACION

Conforme al Articulo 2.1.005 del Reglamento UCI, la
prueba es abierta a los siguientes equipos:

4 Points to the carrier of the leading (yellow) jersey for
stage and half stage.

ARTICLE 3. PARTICIPATION

According to the article 2.1.005 from UCI Regulation, the
race is open to the following teams:

AMERICA
TOUR

M.E.
2.2

Equipos Continentales UCI
Continental Teams UCI

Equipos Nacionales
National Teams
Equipos Regionales y de Clubes

Regional Teams and of Clubs

Conforme al Articulo 2.2.003 del Reglamento UCI, el
numero de corredores por equipo es de un minimo de 4
y maximo de 6 corredores.

ARTICULO 4. PERMANENCIA

La permanencia se atendera de la siguiente forma:

. Para los equipos extranjeros, desde el almuerzo
del dia 30 de octubre hasta el desayuno del dia 12
de Noviembre de 2012.

According to article 2.2.003 from UCI Regulation, the
number of runners for a team is minimum of 4 and
maximum of 6 runners.

ARTICLE 4. PERMANENCE
The permanency will be attended on the following form:

o For the foreign teams starting lunch on October
30, 2012until breakfast on November 12, 2012.
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. Para los equipos nacionales a partir de las
Hrs.10:00 a.m. del dia 1 de noviembre al
desayuno del dia 12 de Noviembre de 2012

. En ambos casos, el registro sera en el Hotel
Oficial “’"Sata Rosa de la Mina” de la localidad de
SANTA ROSA DE LA MINA.

. Conviene destacar aqui lo sefialado en el
Reglamento de la prueba articulo “Abandonos”.

La Secretaria de la Organizacion estara ubicada en las
ciudades de: SANTA ROSA DE LA MINA , en el hotel
Santa Rosa de la Mina, SANTA CRUZ DE LA SIERRA
Hotel Continental Park y en BUENA VISTA Hotel
Amboro, en VILLA TUNARI Hotel Victoria, en
COCHABAMBA Hotel Casa Campestre. En ORURO, en
oficinas de Radio Fides Oruro S.R.L. pasaje Huachalla
Edif. Camara de Comercio piso N° 3 amb. 304 de hrs.
09:00 a 19:00, en LA PAZ oficinas de Radio Fides
Ciclismo S.R.L. calle Jenaro Sanjinés N° 799 de hrs.
09:00 a 19:00, y en la localidad de COPACABANA en
oficinas de Radio Fides Copacabana ubicada en calle
Murillo N° 243.

ARTICULO 5. CONGRESO TECNICO

El Jueves 1 de Noviembre de 2012 a partir de las 15:00
horas y hasta las 16:00 se hara el control de licencias y
entrega de material, ese mismo dia de 17:00 a 18:00 se
realizara la reunién de directores técnicos, esto se
llevara a cabo en el Hotel Sata Rosa de la Mina de la
localidad de SANTA ROSA DE LA MINA, el Congreso
Técnico, bajo la conduccion del Presidente del Colegio
de Comisarios Internacional UCI, buscara verificar los
documentos de los miembros de cada uno de los
equipos, los uniformes de los Ciclistas, sus cascos de
seguridad reglamentarios y sus bicicletas. Cada casco
sera registrado como parte del uniforme de cada
deportista para mayor control y precautelar asi su
seguridad en la prueba.

En el caso de los deportistas, se exigira que sus
documentos respectivos estén homologados por la UCI
segun normas CPSC de los EEUU y/o CE 1078 de

Europa.

Los Directores Deportivos podran recoger los dorsales y
las placas de cuadro de sus corredores (entregados por
la Organizacion). Esta entrega se realizara, una vez
cumplidos los requisitos reglamentarios.

En el Congreso Técnico especifico, se procedera al
intercambio de la informacion de la prueba y a la toma de
decisiones sobre diversos tépicos que tengan que ver
con la competencia. La participaciéon en el citado
Congreso Técnico es obligatoria para todos los equipos
participantes en la persona de su Director Deportivo.

En caso de que el Director Deportivo lleque atrasado,
sera _multado por la Organizacién con Bs.500.-
(Quinientos Bolivianos 00/100), y su vehiculo auxilio
partira de ultimo.

Race Regulation

. For national teams starting at 10:00 a.m. on
November 1 breakfast on November 12, 2012.
. For both cases, from check-in at the Official Hotel

"Sata Rosa de la Mina " in the Locality of SANTA
ROSA DE LA MINA.

. It suits to emphasize here the indicated in the
Competition Regulation at the article "Abandons".

The Secretariat of the Organization will be located in the
cities of: SANTA ROSA DE LA MINA , en el hotel Santa Rosa de
la Mina, SANTA CRUZ DE LA SIERRA at Continental
Park hotel and Amboré Hotel in BUENA VISTA;
CHAPARE at Victory Hotel;, COCHABAMBA at Casa de
Campo Hotel; ORURO, at Radio Fides Oruro S.R.L’s
office, Huachalla passage, Camara de Comercio building,
third floor, office 304, from. 09:00 to 19:00; LA PAZ Radio
Fides Ciclismo S.R.L.’s office, Sucre street N° 937
Urkupifa building, first floor office 1, from 09:00 to 19:00;
and COPACABANA's locality in Radio Fides
Copacabana located in Murillo street N © 243.

ARTICLE 5. TECHNICAL CONGRESS

On Thursday November 1, 2012 from 15:00 until 16:00
the license control will be done and material handing
over. from 17:00 to 18:00 the technical directors meeting
will take place, this will take place at Sata Rosa de la
Mina Hotel in the locality of SANTA ROSA DE LA MINA,
the Technical Congress, under the conduction of the
President of Commissaries’ Internacional College UCI to
verify the documents of the members of each one of the
teams, the cyclists’ uniforms, their security regulation
helmets and their bicycles. Each helmet will be registered
as part of each athlete’s uniform for greater control and to
take care of their security during the race.

In the athletes case, they will be demanded that their
respective documents are homologated by UCI according
to CPSC of the EEUU and/or CE 1078 of Europa.

The Sport Directors will be able to pick up the numbers
and the badge squares of their athletes (delivered by the
organization). The delivery will realize once the regulation
requirements are met.

In the Specific Technical Congress, the exchange of
information about the race and the decisions on diverse
topics about the competition will proceed. The
participation in the mentioned Technical Congress is
mandatory for all participant teams in the person of its
Sport Director.

In the case that Sport Director arrives late, the
organization will give him a penalty of Bs.500.-(Five
hundred Bolivianos 00/100). If he were absent of the
Congress, and his(hers) aid vehicle will departure in last

place.
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ARTICULO 6. RADIO VUELTA

Las comunicaciones de la carrera a través de Radio
Vuelta seran emitidas por la frecuencia fijada en la
reunion de directores deportivos.

ARTICULO 7. VEHICULOS NEUTROS

La Organizacion pondra tres vehiculos neutros de cuatro
ruedas con personal adecuado en todas las Etapas y
Semi etapas. Estos vehiculos llevaran en su interior
material de apoyo a los competidores. Su ubicacién en la
carrera sera decidida por el Comisario Principal, de
acuerdo a Reglamento UCI. Cualquier modificacion a esa
ubicacion inicial podra ser decidida por el Comisario
Principal o, en casos eventuales, por cualquier miembro
del Jurado Técnico.

Los vehiculos neutros llevaran, ademas de su
identificacién general en la parte anterior y posterior de
los mismos, una identificacion especifica sefalando,
tanto en el anverso como en el reverso de su movilidad,
su calidad de “vehiculo neutro” para mejor identificacion
de su servicio a los deportistas.

Existira una motocicleta de abastecimiento de aguas para
los ciclistas durante toda la prueba.

ARTICULO 8. TIEMPO LIMITE DE CONTROL

De acuerdo con el tiempo empleado por el vencedor de
cada Meta, se aplicara el siguiente porcentaje de
clasificacion para todos los Ciclistas como tiempo limite
de control para ser habilitados dentro del plazo fijado
para cada Meta:

Race Regulation

ARTICLE 6. RADIO TURN

The communications of the race across the Radio Turn
will be emitted in the frequency set in the meeting of the
sports directors.

ARTICLE 7. NEUTRAL VEHICLES

The organization will put three four-wheel neutral vehicles
with adequate personal for every Stage and Half stage.
These vehicles will take in their interior supporting
material for the runners. Their location on the road will be
decided by the Main Commissary, according to the UCI
regulation. Any modification to that initial location could be
decided by the Main Commissary or in possible cases, by
any member Of the Technical Jury.

The four vehicles will take, in addition to their general
identification on the obverse and back part of them, a
specific one indicating, as on front as on back of their
vehicles, their “Neutral Vehicle” quality for better
identification of its service to the athletes.

A motorcycle with water supply will exist for the cyclists
during the entire race.

ARTICLE 8. TIME CONTROL LIMITS

According to the time used by the winner of each goal, the
following percentage of classification for all the cyclists as
time control limit to be qualified within the term fixed for
each finish line:

ETAPAS PORCENTAJE

STAGES PERCENTAGE
PRIMERA/FIRST 20%
SEGUNDA/SECOND 20%
TERCERA/THIRD CRE
CUARTA/FOURTH 20%
QUINTA/FIFTH 15%
SEXTA/SIXTH 20%
SEPTIMA /SEVENTH 25%
OCTAVA /EIGHTH 20%
NOVENA 1ra/NINETH 1st h-s 25%
NOVENA 2da/NINETH 2nd h-s 35%
DECIMA 1ra/TENTH 1nd h-s CRI
DECIMA 2da/TENTH 2nd h-s 20%

En La CRE y CRI no hay tiempo limite de control.

Los Ciclistas que excedan ese tiempo maximo permitido
en su llegada al punto de control seran automaticamente
eliminados de la prueba. Los puntos de control en todas
las Etapas seran en META,

Conforme al art. 2.6.032 del reglamento UCI, el Colegio

In the CRE and CRI there is no time limit control.

The Cyclists who exceed this maximum time allowed in
their arrival to the point of control will be automatically
eliminated of the competition. The checkpoints of all the
stages will be in FINISH LINE.

In_conformity with the art. 2.6.032 of the regulation UCI,
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de comisarios podra prolongar estos tiempos limite de

Race Regulation

the commissioners' College will be able to prolong these

llegada, después de consultar con el organizador.

Los Ciclistas que abandonen la prueba deberan subir al
Bus Escoba de forma obligatoria. Si los deportistas
subiesen a cualquier otra movilidad de la carrera, seran
sancionados asi como su Director Deportivo y el chofer
de ese vehiculo.

ARTICULO 9. CONTRA RELOJ POR EQUIPO (CRE) Y
CONTRA RELOJ INDIVIDUAL (CRI)

9.1. ETAPA CONTA RELOJ POR EQUIPO
Domingo 4 de Noviembre 2012

El orden de salida sera de acuerdo al articulo 2.6.021
del reglamento UCI inversa a la clasificaciéon general
por equipos.

Los intervalos de partida seradn idénticos de 3 minutos.

En la salida los ciclistas seran sujetados uno a lado del
otro sobre la linea de partida y soltados sin ser
impulsados.

9.2. SEMI ETAPA CONTRA RELOJ INDIVIDUAL
(CRI) Domingo 11 de Noviembre 2012 (en la
manana)

El orden de salida sera de acuerdo al articulo 2.6.021
del reglamento UCI inversa a la clasificacion general
individual. Los intervalos de partida seran idénticos de
1 minuto de diferencia y para los diez ultimos de 3
minutos. La salida se tomara desde una rampa de
lanzamiento donde el ciclista sera sujetado y soltado
por un comisario UCI.

Habra un premio de montafia de Primera Categoria en
Tocopa, a 11 Km de la partida, a 28 Km de la meta de
esta CRI de 39 Km.

ARTICULO 10. CLASIFICACIONES Y
BONIFICACIONES
Se establecen las siguientes clasificaciones:

10.1. CLASIFICACION GENERAL INDIVIDUAL

De acuerdo al Reglamento Internacional esta
clasificacion sera por tiempos: horas, minutos,
segundos y eventualmente centésimas de segundo.

En el caso de empate en la clasificacion general la
definicion final sera tomando en cuenta estos tres
acapites: a) Diferencia en segundos a favor del que
tenga menos segundos. b) diferencia en la sumatoria
de puestos en todas las Etapas a favor del que sume
menos cantidad de puestos. c) se definira si el empate
continuara por la ubicacién en la ultima Semi etapa en
beneficio del que esté mas cerca del primero
clasificado.

Salvo casos excepcionales, que seran resueltos por el
Jurado Técnico, todas las penalizaciones en tiempo
que correspondan a los corredores se aplicaran en la
Clasificacion General Individual habida después de
cada Etapa.

times limit of arrival, after consulting with the organizer.
The cyclists, who leave the race should get into the
Broom Bus in a mandatory way. If the athletes get into
any other vehicle of the race, they will be sanctioned as
well as their Sport Director and that vehicle driver.

ARTICLE 9. STAGE TIME TRIAL TEAM & HALFSTAGE
TIME TRIAL INDIVIDUAL

9.1. STAGE TIME TRIAL TEAM On Sunday,
November 4th, 2012

The departure order will be inverse to the team general
classification.

The departure order will be according to UCI's 2.6.021
article inverse to the general team classification. The
departure intervals will be identical, 3 minute difference
for the last ten athletes.

In the way out the cyclists will be held one to the others

side on the starting line and released.

9.2. HALFSTAGE TIME TRIAL (CRI) On Sunday,
November 11th, 2012 (in the morning)

The departure order will be according to the article
2.6.021 of the UCI regulation inverse to the general
individual classification. The intervals of start will be the
same of one minute of difference and for the last ten
athletes there will be of three minutes. The way out will
be from a launching pad where the cyclist will be kept in
place and released by a commissar.

There will be a First Category king of the mountain prize
of in Tocopa, 11 Km from the start, to 28 Km to the goal
of this 39 Km Time Trial.

ARTICLE 10. CLASSIFICATIONS - ALLOWANCES
The following classifications are established:

10.1. GENERAL INDIVIDUAL CLASSIFICATION
According to the International Regulation this
classification will be by time: hours, minutes, seconds
and eventually hundredths of a second.

In case of a tie in the general classification the final
definition will be bearing in mind these three clauses: a)
Differs in seconds in favour of the one that has less
second. B) difference in the sum of positions in all the
stages in favor of the one that adds less quantity of
positions. C) it will be defined if the tie was continuing
for the location in the last semi stage in benefit of whom
is closest to the first classified.

Except for extraordinary cases, which will be solved by
the Technical Jury, all the time penalizations that
correspond to the runners will be applied in the General
Individual Classification after each Stage.
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La clasificaciéon de las etapas contra el reloj por
equipos contaran para la clasificaciéon general
individual por tiempos y para la clasificacion general
por equipos.

10.2. CLASIFICACION DE ETAPA POR EQUIPOS

La clasificacion diaria por equipos se establece por la
suma de los tres mejores tiempos individuales de cada
equipo. En caso de igualdad, los equipos
desempataran por la suma de los puestos obtenidos
por sus ftres primeros corredores en la Etapa. Si
continda la igualdad, se desempatara a los equipos
mediante la clasificacién de su mejor corredor en la
clasificacion de la Etapa.

10.3. CLASIFICACION GENERAL POR EQUIPOS

La Clasificacion General por equipos se establece por
la suma de los tres mejores tiempos individuales de
cada equipo en todas las Etapas corridas. En caso de
igualdad, se aplicaran los siguientes criterios hasta que
exista desempate:

1. Numero de primeros puestos en la
clasificacion diaria por equipos.
2. Numero de segundos puestos en la

clasificacion diaria por equipos, etc.

Si continva la igualdad, se desempatara a los equipos
mediante la clasificacion de su mejor corredor en la
Clasificacion General Individual Final. Sera eliminado
de la clasificacion general por equipos el que quede
reducido a menos de tres corredores.

En la CRE la organizaciéon conjuntamente con los
comisarios determinara sobre qué ciclistas se tomara el
tiempo al paso por la linea de llegada.

10.4. (ELASIFICACI(')N GENERAL DE METAS
MONTANA

Se obtendra mediante la sumatoria de los puntos
conseguidos por cada Ciclista en las Metas Montana
sefialadas, de acuerdo a su respectiva categoria. En
caso de igualdad en la Clasificacion General Individual
final de la Montafia, se aplicaran los siguientes criterios
hasta que haya desempate:

1.NUmero de primeros puestos en los altos de la
categoria mas elevada.
2.Numero de primeros puestos en los altos de la
siguiente categoria y asi sucesivamente.
3.Clasificacién General Individual final por tiempos
Las Metas Montafia se describen en la péagina
(RANKING MONTANA) del presente reglamento.

Race Regulation

The team time trial classification will count for the
general single time classification and the general team
classification.

10.2. STAGE CLASSIFICATION BY TEAMS

The daily classifications by teams are settled down by
the sum of the best three individual times of each team.
In case of equality, the teams will break the tie by the
sum of the positions obtained by their best three cyclists
in the Stage. If the equality continues, the tie will be
broken through the classification of their best cyclist in
the classification in the Stage.

10.3. GENERAL TEAM CLASSIFICATION

The General Team Classification is settled down by the
sum of the best three individual times of each team in all
the run Stages. In case of equality, the following
approaches will be applied until the tie does not exist:

1. Number of first positions in the daily
classifications by teams.

2. Number of second positions in the daily
classifications by teams, etc.

If the equality continues, the teams will break the tie
through their best cyclist classification in the General
Individual Classification. The teams that were reduced
to less than three cyclists will be eliminated from the
General Team Classification.

In the team time trial the organization along with the
commissars will determine on which cyclist the time will
be taken when passing through the finish line.

10.4. GENERAL KING OF THE MOUNTAIN
CLASSIFICATION

It will be obtained by means of the sum of the points
obtained by every Cyclist in the King of the Mountain
Goals, in agreement to his respective category. In case
of equality in the General Individual Final King of the
Mountain Classification, the following criteria will be
applied until the tie breaks:

1.Number of the first positions in the high places of
the highest category.

2.Number of the first positions in the high places of
the following category and so on.

3.General Individual final classification per times

The King of the Mountain Goals are described in the
page (MOUNTAIN RANKING) of the present regulation.
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Puntuaciéon de las Metas Montaia de la prueba por

Race Regulation

King of the Mountain Trial Punctuation for points

puntos segun su cateqoria:

according to the cateqory:

Puesto | Categoria | Primera | Segunda Tercera
Especial
1° 12 9 6 3
2° 11 8 5 2
3° 10 7 4 1
4° 9 6 3 0
5° 8 5 2 0
6° 7 4 1 0
7° 6 3 0 0
8° 5 2 0 0
9° 4 1 0 0
10° 3 0 0 0
11° 2 0 0 0
12° 1 0 0 0

La Direccion de la carrera se reserva el derecho de
anular una o mas Metas Montafia o cambiarlas de
ubicacion por causas de fuerza mayor.

En La CRI del domingo 11 de noviembre en la mafana,
se establece un Premio de Montafia de 1ra Categoria
en Tocopa. Los comisarios UCI tomaran el tiempo de
ascension y asi asignar el puntaje correspondiente.

10.5. CLASIFICACION GENERAL POR PUNTOS

Se obtendra mediante la sumatoria de los puntos
conseguidos por cada ciclista en las Metas de cada
Etapa y Semi etapa y de cada Sprint Intermedio, segun
esta distribucion.

10.6. PUNTUACION

10.6.1. Metas de Etapa y Semi etapa:

The Direction of the race saves itself the right to annul
one or more King of the Mountain Trials or to change
them of location due to major force reasons.

In The CRI of Sunday, on November 11th in the morning,
a Mountain Price is established for 1st Category in
Tocopa. The UCI commissaries will measure ascension
time so they will assign the corresponding points.

10.5. GENERAL POINT CLASSIFICATION

It will be obtained by sum of the points obtained by every
cyclist in the Goals of every Stage, Half stage, and Every
Intermediate Sprint, according to this distribution.

10.6. PUNCTUATION

10.6.1. Finishing of stage and Half stage:

PUESITO
ETAPAS SEMI ETAPAS
1 7 5
2 6 4
3 5 3
4 4 2
5 3 1
6 2 0
7 1 0
Puntuacién de cada uno de los Sprints Punctuation for each of the Intermediate Sprints
Intermedios:
PUESTO PUNTOS
1° 3
2° 2
0 ]
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La Direccién de la carrera se reserva el derecho de
desplazar o anular una o mas Sprints Intermedios por
causas de fuerza mayor.

10.7. BONIFICACIONES
10.7.1. Metas de Etapa
10, 6 y 4 segundos a los tres primeros
corredores clasificados.

32 Etapa CRE SIN BONIFICACIONES

10.7.2. Semi etapas:

12 y 22 Semi etapas de la 9°

Etapa

6, 4 y 2 segundos a los tres primeros
corredores clasificados.

12 Semi etapa de la 102 Etapa (CRI)
SIN BONIFICACION

22 Semi etapa de la 102 Etapa
6, 4 y 2 segundos a los tres primeros
corredores clasificados.

10.7.3. Sprints:
3, 2 y 1 segundos a los tres primeros
corredores clasificados.

ARTICULO 11. PREMIACION

Los premios en dinero serdn entregados por la
Organizacion en efectivo en Usd. (Délar Americano). El
total de los premios en efectivo asciende a Usd. 60.000
(€. 46.321,20).

Para mayor claridad y mejor comprension, los premios de
cada una de las clasificaciones se expresan en Usd.,
moneda en la que la Organizacion pagara a los
deportistas. De acuerdo a Reglamento UCI, el tipo de
cambio entre Usd. y €. (Euros) a la fecha equivale a €.
0.77202 La equivalencia a €. sera solo indicativa, tal
como se describe en el Reglamento UCI.

Los premios de las clasificaciones generales seran
cobrados sélo_si el ciclista concluye la competencia. Los
demas seran pagados sin el requisito de que el ciclista
concluya la competencia.

Los premios seran entregados en efectivo por la
Organizacion mediante el Banco Mercantil Santa Cruz
S.A., Banco oficial de la competencia, en la ciudad de
Oruro el jueves 9 de noviembre y La Paz el domingo 11
de noviembre de 2012.

Ver Tabla de premios

Race Regulation

The Direction of the career saves itself the right to
displace or annul one or more Intermediate Sprints due to
major force reasons.

10.7. BONUS
10.7.1. Stage Goals
10, 6 and 4 seconds to the first three
classified cyclists.

The Third stage WITHOUT BONUS

10.7.2. Half stages: 1st and 2nd Half stages of
9th Stage
6, 4 and 2 seconds to the first three
classified cyclists

1st Half stage of 10th Stage (CRI)
WITHOUT BONUS

2nd Half stage of 10th Stage
6, 4 and 2 seconds to the first three
classified cyclists.
10.7.3 Sprints :
3, 2 and 1 seconds to the first three
classified cyclists.

ARTICLE 11. AWARDS

The money awards will be given cash by the organization
in USD (American Dollars). The total of cash prizes
ascends to Usd. 60.000 (€. 46.321,20).

For better clarification and better comprehension, the
awards for each one of the classifications are expressed
in USD, currency in which the Organization will pay to the
sportsmen. In agreement to UCI Regulation, the
exchange rate between USD and € (Euros) to the date it's
equivalent to € 0.74938. The equivalence to € will be only
indicative, as it is described in the UCI Regulation.

The awards of the general classifications will be received
only if the cyclist concludes the competition. The others
will be paid without the requirement for the cyclist to
conclude the competition

The awards will be delivered in cash by the Organization
by means of Banco Mercantil Santa Cruz S.A., official
Bank for the competition, in the city of Oruro on Thursday
November 9" and La Paz on Sunday, November 11",
2012.

See the Awards Table
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ARTICULO 12. CONTROL ANTIDOPAJE
Se llevara acabo segun las normas UCI, los lugares para
el control seran:

Race Regulation

ARTICLE 12. ANTIDOPING CONTROL
It will take place according to UCI regulations. The places
for the Antidoping control will be:

ETAPA /| STAGE LUGAR / LOCATION ETAPA /| STAGE LUGAR / LOCATION
PRIMERA ETAPA EN META MUSEO MISIONAL SEPTIMA ETAPA EN META AV. 6 DE AGOSTO
SEGUNDA ETAPA EN META PLAZA 24 DE OCTAVA ETAPA EN META CRUZ PAPAL DE
TERCERA ETAPA EN META HOTEL CONTINENTAL NOVENA 1ra SEMIETAPA |EN META SAN PABLO DE

THIRD STAGE PARK NINTH 1nd HALFSTAGE  [TIQUINA
CUARTA ETAPA EN META BUENA VISTA NOVENA 2da SEMIETAPA (EN META DE COPACABANA

FOURTH STAGE

NINTH 2nd HALFSTAGE

QUINTA ETAPA
FIFTH STAGE

EN META ARCO VILLA

DECIMA 1ra SEMIETAPA
TENTH 1nd HALFSTAGE

EN META SAN PEDRO DE

TUNARI TIQUINA
SEXTA ETAPA EN META PLAZA COLON DE DECIMA 2da SEMIETAPA |EN META IRPAVI DE LA PAZ
SIX STAGE COCHABAMBA TENTH 2nd HALFSTAGE

ARTICULO 13. PROTOCOLO

El protocolo es parte fundamental de la competencia.
Todos los Ciclistas, Directores Deportivos vy
acompanfantes deberan coadyuvar con la Organizacion
para que se puedan realizar las diversas ceremonias
protocolares de forma adecuada y puntual.

En una competencia de estas caracteristicas el protocolo
tiene que ver directamente con los co-auspiciadores de la
prueba. El detalle del protocolo es el siguiente:

Conferencias de prensa

En la Primera y en la Ultima Etapa, los ciclistas
nacionales y extranjeros podran ser convocados por la
Organizacion, de forma verbal, para conferencias de
prensa. Estan obligados a asistir a las mismas.

Al finalizar la competencia en la Meta Final, se realizara
una conferencia de prensa de duracién maxima de 25
minutos para los siguientes deportistas

Ganador en la Etapa y/o Semi etapa

Ganador de la Montafia

Ganador por Puntos

Ganador absoluto de la competencia

Director Deportivo del ciclista ganador de la
competencia.

Ceremonias en cada Meta

Las ceremonias protocolares en los diferentes escenarios
de premiacion instalados en un area proxima a la linea
de Meta, comenzaran diez minutos después de la llegada
del ganador de la Etapa. La ceremonia de premiacion se
demorara 20 minutos como maximo, salvo en el caso de
la segunda Semi etapa de la décima y Ultima Etapa, que
incluira el protocolo del fin de la competencia.

Los Ciclistas que deberan acudir al escenario de
premiacion con su uniforme oficial en carrera seran los
siguientes al finalizar cada Etapa y cada Semi etapa:

ARTICLE 13. PROTOCOL

The protocol is a essential part of the competition. All the
cyclists, Sport Directors and companions should
cooperate with the Organization so that the diverse
protocol ceremonies will be carried out in an appropriate
and punctual way.

In a competition of these characteristics the protocol goes
directly with the cosponsors of the race. The detail of the
protocols is the following one:

Press conferences

In the first and last Stages, the national and foreign
Cyclists could be convoked by the Organization, even by
verbal communication for the Press conference. Their
assistance will be mandatory.

At the end of the race at the Finish line, there will be a
Press conference, no longer than 25 minutes for the
following sportsmen:

Stage Winner and Half stage winner.

Winner of the King of Mountain Points Winner
Absolute Winner of the competition

Sport Director of the Cyclist winner
competition.

of the

Ceremonies in each Finish Line

The protocol ceremonies on the different podiums
installed on a near area to the finish line, will begin ten
minutes after the arrival of the winner of the Stage. The
ceremony of podium will take 20 minutes max, except in
the case for the second half stage of the Tenth and last
Stage, which will include the protocol for the end of the
competition.

The Cyclists who should go to the podium with their
official uniform in competition at the end of each Stage
and half stage will be the following:
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o El primer deportista en la Meta

. El Lider de las Metas Montana, si lo hubiera, pues
ese lider existira a partir de la séptima Etapa

. El Lider de los Puntos

. El Lider de la Clasificacion General

Las ceremonias seran de la siguiente manera:

12. Himno del Departamento donde se realiza la Etapa.
Himno del pais del vencedor de la Etapa e Himno
Nacional Boliviano. Premiacion al primero de la Etapa, al
lider de la Prueba, al lider por Puntos y al lider de la
Montafia.

La Organizacion entregara poleras de lider a los
siguientes ciclistas:

a. Lider de la General
b. Lider por Puntos
C. Lider de la Montafa

La ceremonia final de la competencia, en la Av. Rafael
Pabén (Irpavi) (Megacenter) de La Paz, el domingo 11 de
noviembre de 2012, sera de mayor duracion en tiempo,
pero no mas alla de 40 minutos totales.

En esa ceremonia oficial final de la competencia es
obligatoria la participacién de los siguientes Ciclistas:

Vencedor en la Meta.

Campeodn de las Metas Montana.

Campedn de la Clasificacién General por Puntos
Equipo Campedn

Campeodn de la Clasificacion General.

En la ceremonia oficial final es obligatorio la participacion
en el escenario correspondiente los siguientes ciclistas:

a. Los tres primeros de la ultima Semi etapa.

b. Los primeros tres equipos de la Clasificacion
General.

C. Los tres primeros del Premio de la Montaia.

d. Los tres primeros de la Clasificacion General por
Puntos.

e. Los tres primeros de la Clasificacion Individual
Final.

La Organizacion entregara un  Unico trofeo

exclusivamente: al vencedor de la prueba.

Ademas se entregaran las poleras de Campedn a los
vencedores de las siguientes clasificaciones: Metas
Montafia, por Puntos y Campeodn Absoluto de la Vuelta

Race Regulation

. The first sportsman in the Finish Line of that Half
stage.

. The leader of the King of the Mountain Trials, if
there is one due to these trails will begin in the
seventh stage

. The Points leader

. The General Classification leader.

The ceremonies will proceed on the following way:

1st. Anthem of the department where the stage is
realized. Anthem of the winner’'s country, anthem of the
leader of the Trial and National Bolivian anthem.
Awarding to the first one of the Stage, to the Leader of the
Trial, to the Points leader and the King of the Mountain
leader.

The Organization will handout the Leader Jersey to the
following cyclists:

a. Leader of the General
b. Leader for Points
C. King of the Mountain Leader

The final ceremony of the competition, in Rafael Paboén
Avenue (Irpavi) (Megacenter) of La Paz, Sunday,
November 11", 2012, will be of major duration in time, but
not beyond 40 total minutes.

In this official final ceremony of the competition the
participation of the following Cyclists is mandatory:

Victor in the Finish line.

King of the Mountain Champion.

General classification for Points Champion
Teams Champion

General Classification Champion.

In this official final ceremony of the competition it is
mandatory the participation of the following Cyclists:

The three first of the last Half Stage.

The first three teams of the General Classification.
The three first in King of the Mountain Trial.

The three first in the General Points Classification.
The three first of the Final Individual Classification.

©Pa0To

The Organization will deliver only one trophy exclusively:
to the victor of the trial.

In addition the Champion's Jersey will be delivered to the
victors of the following classifications: King of the
Mountain for Points and Absolute Champion.
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ARTICULO 14. POLERAS

La Organizacién facilitard la polera distintiva a los
ciclistas Lideres en carretera en cada Etapa y en cada
Semi etapa dentro de las tres categorias de esta
competencia, segun este detalle:

Race Regulation

ARTICLE 14. JERSEYS

The Organization will facilitate the distinguishing jersey to
the Leader cyclists of each Stage and half stage in two
categories of this competence, according this detail:

No. COLOR POLERAS CLASIFICACION
. Lider Clasificacion General/ Leader General
1 Amarilla/ Yellow L
Classification
2 Rosada/Pink Lider Metas Montana/Leader Goals Montain
3 Roja/Red Lider por Puntos /Leader For Points

Entre la Primera y Sexta Etapas, no habra Lider de
Metas Montania.

Las Poleras de Lider General (amarilla), Lider por Puntos
(Roja) y Lider Montana (rosada) tendran rentas
econdmicas diarias.

El orden numerativo designado en este mismo articulo
del Reglamento de la competencia es prioritario para el
porte de las mismas.

Sera obligatorio que al final de cada Etapa los ganadores
de cada una de las poleras estén en el podio de
premiaciéon, caso contrario seran sancionados segun
sefala este mismo Reglamento. El uso de las respectivas
poleras del Lider en carretera es absolutamente
obligatorio durante cada Etapa y Semi etapa.

Si un corredor tuviese derecho a portar mas de una
polera, lucird la de mayor prelacién y transferira la
siguiente en prelaciéon al competidor que le siga en la
clasificacién correspondiente. Este ultimo lucira en
carrera de forma obligatoria la prenda correspondiente.

ARTICULO 15. ORDEN DE LA COMPETENCIA

La competencia tendra como responsables para su
seguridad interna y externa a miembros de la Policia
Nacional, quienes coordinaran sus tareas con el
Presidente del Colegio de Comisarios, con el Jurado
Técnico y con el Director de la carrera de acuerdo a este
detalle:

. La carretera por la que circule la carrera estara
completamente cortada al trafico de terceros. La
Policia Boliviana garantizara aquello.

. Habra una comisaria en motocicleta, con una
pizarra, para indicar a los Ciclistas y seguidores las
principales diferencias de tiempo entre los diversos
grupos de punta en las Etapas y Semi etapas.

After the First, Second, Third, Fourth, Fifth and Sixth
Stages there will not be King of the Mountain Leader.

The Jerseys for General Leader (yellow), Points Leader
(Red) and King of the Mountain Leader (pink) will have
economic daily revenues.

The sequential order designated in the same article of the
Regulation of the competition is priority for the portage of
the same one.

It will be mandatory that at the end of every Stage the
winners of each one of the Jerseys are in the podium,
otherwise they will be sanctioned according to what this
regulation says. The use of the respective Leader jerseys
on highway is absolutely mandatory during each Stage
and half stage.

If a cyclist had right to carry more than one jersey, he will
wear the one of major priority and will transfer the
following one in priority to the competitor who follows him
in the corresponding classification. It is mandatory that
this last competitor will wear it in the trial.

ARTICLE 15. ORDER OF THE RACE

The competence will have as responsible for its intern and
extern security members of the National Police, whom will
coordinate their tasks with the President of the
Commissaries’ School, the Technical Jury and the
Director of the race according to these details:

. The way on which the race will go on, will be
completely closed to traffic to third people. Bolivian
Police will guarantee that.

. There will be a commissary on motorcycle, with a
blackboard to indicate the cyclists and following
people the principal time differences between the
head groups in the Stages and Half Stages.
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. Radio Vuelta transmitira las indicaciones del
Presidente del Jurado Técnico a todos los
vehiculos de los equipos participantes.

. Habra un bus de cierre de carrera (Bus Escoba)
con especial proteccién policial para impedir la
invasion de la comitiva deportiva por vehiculos
ajenos a la misma. Los Ciclistas que abandonen la
prueba deberan subir a éste y viajar en su interior
hasta la culminacién de la Etapa o Semi etapa. El
paso de este vehiculo en cada Meta marcara la
llegada del ultimo competidor y el fin de la carrera.
En su interior viajara un comisario o funcionario de
la Organizacion. Tendra Radio Vuelta.

. La Policia haran cumplir a todos los vehiculos de la
caravana deportiva las instrucciones del
Presidente del Jurado Técnico y de sus miembros.

. En los desvios en “U” de la primera Etapa
(carretera Concepcién) y de la cuarta Etapa
(Okinawa), tras cuya ubicacion los Ciclistas
iniciaran la ruta de retorno y se cruzaran con los
competidores que todavia no hubieren llegado a
esos lugares de Giro en “U”, habra un Comisario
UCI para registrar el paso de cada uno de los
Ciclistas.

. Si un competidor no hubiera sido anotado por ese
paso, sera eliminado en la Meta de Etapa, pues
significara que habra “recortado” carretera.

. El orden y numeracion de los vehiculos de auxilio
seran diferentes en cada Etapa.
o Los demas vehiculos no tendran numeracion

especifica, sino sélo su identificacion tanto en la
parte anterior como en la posterior de cada uno de

ellos.

o El uso de prendas especiales de identificacion es
obligatorio para fotégrafos y camardgrafos

. Los vehiculos no podran adelantarse ni adelantar a

los Ciclistas sin autorizacién del comisario UCI
mas préximo a la ubicacion del vehiculo.

. Todos los vehiculos circularan por la derecha de la
ruta; mientras, los adelantamientos, una vez
autorizados por alguno de los Comisarios, se
concretaran por la izquierda. Las motocicletas
circularan por la izquierda.

. Un Bus Escoba, protegido por una movilidad de la
Policia Nacional, cerrara la caravana deportiva.
. Ningun vehiculo podré adelantar a los corredores

en los ultimos 10 km. de cada Etapa. Salvo
comisarios UCI 6 policias.

ARTICULO 16. CREDENCIALES

Todos los vehiculos que formen parte de la comitiva
deportiva, asi como las personas de la misma, salvo en
el caso de Ciclistas y policias uniformados, deberan
llevar la credencial correspondiente de forma obligatoria.
La Organizacion establece que las credenciales de
vehiculos y personas pertenecen a la carrera y solo
seran propiedad de sus portadores una vez que concluya
la misma.

Race Regulation

. Radio Turn will transmit the President of the
Technical Jury’s indications to every vehicle of the
participant teams.

o There will be a closing bus (Broom Bus) with
special police protection to prevent the invasion to
the sports retinue by somebody else’s vehicle. The
cyclists who leave le race must get into this bus
and remain in it until the Stage or Half Stage
finishes. The passing of this vehicle through the
Finish Line will mean the arrival of the last
competitor and the end of the race. Inside it a
Commissary or a member of the organization will
travel. This person will have radio turn.

. Police officers will make every vehicle of the sport
caravan fulfill the instructions of the President of the
Technical Jury and its members.

. In the U turn deflections of the first stage
(Concepcion road) and in the fourth Stage
(Okinawa), after its location the Cyclists will begin
the route of return and cross with the competitors
who would not have arrived to de turn on “U”. There
will be a commissary to register the transition of
every Cyclist.

. If a competitor had not been annotated by this step,
he will be eliminated in the Finish Line of Stage,
since it will mean that he had cut road.

. The order and the enumeration of the auxiliary
vehicles will be different in each Stage.
. The other vehicles will not have a specific

enumeration just their identification on the front and
on the back of every vehicle.

o The use of special identification clothes is
mandatory for photographers and camera
operators.

. The vehicles will not be able to go forward from the
Cyclists without the authorization of the closest UCI
Commissary.

. Every vehicle will circulate on the right side of the

route. However, the advancement, once it is
authorized, will take place on the left side.
Motorcycles will circulate on the left side of the
road.

. A Broom Bus, protected by a mobility of the State
police, will close the sports caravan.

. No vehicle will be able pass the corridors in the last
10 km of every stage. Except commissaries UCI or
policemen.

ARTICLE 16. CREDENTIALS

All the vehicles and people that take part of the sport
committee, except in the case of cyclists and uniformed
police officers must take the corresponding credential.
The Organization establishes that vehicles and people
credentials belong to the race and will be property of their
carriers once the race finishes.



VUELTA A BOLIVIA 2012
Del 2 al 11 de Noviembre

Reglamento Particular

Por ende, se les podra retirar la credencial de acuerdo a
lo establecido en el articulo de “Penalizaciones y Multas”
de este Reglamento.

Los Medios de Comunicacién Social (MCS) que deseen
acreditar a sus representantes podran hacerlo en las
oficinas de Radio Fides Ciclismo SRL en La Paz hasta el
Lunes 22 de octubre de 2012 a las 18:00 horas locales
en Bolivia (22:00 GMT). Esa inscripcién y la credencial
correspondiente seran gratuitas.

Las credenciales seran obligatorias para seguir la
competencia en ruta. La Policia Nacional las exigira de
forma universal. Si un MCS desea acreditar a un chofer
de movilidad debera presentar la licencia correspondiente
del conductor, el Seguro Obligatorio Contra Accidente de
Transito (SOAT), y si desea acreditar a un motociclista
para que transporte a un camarografo o fotografo debera
acreditar también al motociclista y su licencia y SOAT
correspondiente. En las motos es obligatorio el uso de
cascos para motociclista y acompanante, asi como el
seguro para ambas personas.

La ubicacion de los vehiculos de la prensa de cuatro
ruedas dentro de la comitiva deportiva sera decidida por
los Comisarios de la misma, y sus responsables deberan
acatar dichas decisiones. En caso contrario, podran ser
sancionados o eventualmente expulsados de la prueba.

Los periodistas que deseen cubrir Partidas o Metas de
las diversas Etapas no requeriran credencial de la
prueba, pero deberan lucir en lugar visible la de sus
respectivos Medios de Comunicacion. Los mismos
tendran lugares determinados para desempefiar su
trabajo.

Las entrevistas a Ciclistas, Directores Deportivos u otros
acompanantes en hoteles o lugares fuera de la
competencia deportiva seran totalmente libres. Pero, las
entrevistas dentro de las areas de Partida o Metas
procurardan enmarcarse dentro de pautas de seguridad,
respeto al deportista y conveniencia organizativa.

Estan prohibidas las entrevistas a los ganadores de las
diversas Metas o a los Lideres en carrera al acabar las
Etapas hasta que se hayan cumplido las normas del
protocolo. En caso de incumplimiento, los periodistas en
cuestion serdn advertidos verbalmente por la
Organizaciéon, y los atletas o Directores Deportivos
infractores seran sancionados.

Las credenciales de movilidades seran idénticas en
tamanio, colores y formato. Dichas credenciales estaran
situadas en el parabrisas delantero y la otra en el trasero.
Lo propio sucedera con las credenciales de las personas
individuales. Ciclistas y Policias no luciran credenciales
especificas de la Organizaciéon. Bastaran sus uniformes
reglamentarios.

ARTICULO 17. ACCIDENTES

En caso de accidente la organizacion cumplira con el
reglamento de la UCI.

Race Regulation

In consequence the credential could be taken according
to the article of “Punishments and Fines” of this
Regulation.

The Social Communication Media (MSC) that wish to
credit their representatives will be able to do so in the
office of Radio Fides Ciclismo S.R.L in La Paz until
Monday October 22th, 2012, 18:00 local time in Bolivia
(22:00 GMT). This registration and the corresponding
credential will be FREE.

The credential will be obligatory to follow the competition
in route. The National Police will demand them without
exception. If a MSC wishes to credit a driver, he will have
to present the corresponding driver's license, the
Obligatory insurance against Transit Accidents. If it
wishes to credit a motorcyclist to transport a photographer
or a camera operator, it should credit the motorcyclist,
license and the Obligatory insurance against Transit
Accidents. In case of the motorcycle the use of helmets
and insurance is mandatory.

The location of the four wheel press vehicles in the sport
caravan will be decided by the commissaries and the
people in charge will have to follow their instructions. If
they would not do so, they could be penalized or possibly
expelled from the race.

The journalists who wish to cover start-offs or finishing
lines of the different Stages will not need race credential,
but they must show a visible credential of his respective
Mass media. These people will have determinate places
to do their job.

The interviews to cyclists, sport directors or other
companions in hotels or places outside the sport
competitions will be totally free. But the interviews within
the start areas or finishing lines will have to stay within the
security guidelines, respect to the sportsmen and
organizational convenience.

The interviews to the winners of the different Stages or to
the race leaders in the finishing line are forbidden until
they have fulfilled the Protocol Norms. In case of no
fulfillment, the responsible journalists will be verbally
noticed by the organization and the Athletes or Sport
Directors given the case will be sanctioned.

The credentials for mobilities will be identical in size,
colors and format. The above mentioned credentials will
be placed in the front windshield and other one in the
back. The same thing will happen with the credentials of
individual people. Cyclists and Policemen will not carry
specific credentials of the Organization. Their regulation
uniforms will be enough.

ARTICULO 17. ACCIDENTS

In case of accident the organization will comply with the
regulations of the UCI.
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ARTICULO 18. ABANDONOS

Todo deportista que abandone la carrera o llegue fuera
de control no podra participar en ninguna otra prueba que
se celebre dentro de las fechas de la presente, salvo que
obtenga, de acuerdo con su Director Deportivo, la debida
autorizacion escrita de la entidad organizadora y del
Jurado Técnico.

En cuanto a los abandonos o llegadas fuera de control
durante la competencia se aplicaran las siguientes
normas especificas:

. Los Ciclistas que abandonen o lleguen fuera de
control en cualquiera de las Etapas, incluidas las
segundas Semi etapas de la Novena y Uultima
Etapa, tendran derecho al alojamiento en el Hotel
Oficial en la fecha de su retiro de la prueba y al
desayuno del dia siguiente.

. Pero, a partir de entonces DEBERAN
ABANDONAR EL HOTEL OFICIAL DE LA
COMPETENCIA. Su equipo correra con todos los
gastos de alojamiento y alimentacion fuera del
Hotel hasta el regreso a su ciudad de origen. De
igual forma dicho ciclista no podra permanecer en
ningun vehiculo de la caravana en competencia.

. Si un Ciclista no tomara la salida en una Etapa o
Semi etapa, quedara fuera de la competencia de
manera automatica y su equipo se hara
responsable de sus gastos. El deportista en
cuestion debera abandonar el Hotel Oficial de la
competencia el mismo dia.

. En el caso de la Novena y Décima Etapa, los
Ciclistas que tomen la salida en sus primeras Semi
etapas tendran derecho al refrigerio de toda la
jornada y a su hotel de ese dia hasta el desayuno
del dia siguiente, aunque hayan hecho abandono
de la competencia durante la jornada, sea en la
mafana o en la tarde.

. Si por cualquier circunstancia uno o varios Ciclistas
debieran ser hospitalizados durante la prueba por
decision del equipo médico de la carrera, la
Organizacion se hara cargo de su primera atencion
hospitalaria. La Organizacion coordinara aquella
atencion con la empresa aseguradora de la
prueba, con la del seguro del deportista y en
coordinacion con el Director Deportivo del Ciclista
o Ciclistas hospitalizados.

. La Organizacion ha previsto que todos los Ciclistas
inscritos en la prueba estén asegurados de forma
oficial y corporativa en la empresa boliviana
especializada “La Vitalicia”, ademas que se exigira
la presentacion de su seguro individual federativo
de todos y cada uno de ellos.

. Todo corredor que abandone la carrera durante
una etapa entregara sus dos dorsales y su placa
numerada al Comisario o al personal de
Organizacion que viaje en el coche cierre de
carrera (Bus Escoba). Dichos dorsales y placas
numeradas seran entregados al juez de llegada al
término de la Etapa o Semi Etapa

Race Regulation

ARTICLE 18. ABANDONMENTS

Every sportsman who leaves the race or arrives outside
control time will not be able to participate in any other
race that is celebrated within the dates of the present one,
unless he obtains, in agreement with his sport Director,
the appropriate written authorization of the organizing
entity and the Technical Jury.

As far as the abandonments or arrivals outside control
time during the competition the following specific rules will
be applied:

. The cyclists who abandon or arrive outside control
time in any Stage, including the second half Stages
of Nineth and last Stages, will have lodging in the
Official hotel in the date of retirement and breakfast
of the next day

o But since then THEY WILL HAVE TO LEAVE THE
OFFICIAL HOTEL OF THE RACE. Their teams will
cover all the expenses of lodging and food outside
the Hotel until they return to their city of origin. The
same way, these cyclists will not be able to stay in
any vehicle of the caravan in competence.

o If a Cyclist fails to departure in a Stage or half
stage, he will stay out of the competition of an
automatic way and his team will take the
responsibility for his expenses. The sportsman in
question will have to leave the Official Hotel of the
competition that same day.

. In case of ninth and tenth Stages, the cyclists who
start the first half stages will have the right to get all
days refreshments and the Hotel for that day until
breakfast the next day, even if they leave the race
during the course of the day, morning or afternoon.

o If under any circumstance, one or several cyclists
would have to be hospitalized during the race, by
decision of the medical authority of the race, the
Organization will take care of the first clinical
attention. The Organization will coordinate the
clinical attention with the race’s insurance
company, as well as the sportsmen insurance
company and in coordination with the sport Director
of the hospitalized cyclist or cyclists.

. The Organization has foreseen that all the cyclists
enrolled in the race will be ensured in an official
and corporative insurance company “La Vitalicia”, a
specialized Bolivian company; it also requires that
every single one of them obtain the federative
individual insurance policy.

. very runner that leaves the race during a Stage will
turn in his two back badges and his numbered
plague to the commissary or personnel of the
Organization who ftravels in the closing race car
(Broom Bus). These badges and numbered
plagues will be delivered to the finish line judge at
the end of the Stage or Half Stage.
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ARTICULO 19. SENALIZACION
La senalizacién tendra las siguientes caracteristicas:

19.1. Partidas
Tendran un cartel indicativo sobre la linea de partida.
Ademas, habra una linea marcada en el piso de 4 cm.

19.2. Metas Etapas y Semi etapas:

Tendran un pasacalle (pancarta) sobre la calzada y
una demarcacioén en el piso con medidas de 34 x 4 x
34 centimetros de anchura.

El dltimo kilbmetro de cada una de las Etapas estara
sefalizado con un cartel al lado derecho de la calzada,
ademas de un triangulo rojo con letras blancas marcado
en la calzada en el sentido derecho de la carrera.

La sefalizacion para las Metas de Etapa y Semi etapas
sera en carteles de fondo blanco con letras y numeros
negros en su interior, ubicados por personal de la
Organizacion en el costado derecho de la calzada, de
acuerdo a la siguiente distribucion:

+ 50 Kilometros de Recorrido

+ Faltan 50 Kilémetros para la Meta.

+ Faltan 25 Kilémetros.

+ Faltan 20 Kilémetros.

+ Faltan 10 Kildmetros.

+ Faltan 5 Kildmetros

+ Faltan 4 Kildmetros.

+ Faltan 3 Kilometros

(Ver Articulo 8 de este reglamento particular)
Faltan 2 Kilometros.

+ Faltan 500 metros para la Meta.

+ Faltan 300 metros.

+ Faltan 200 metros.

+ Faltan 100 metros.

+ Faltan 50 metros para la Meta.

En la Tercera Etapa CRE y Décima Etapa 1ra Semi
etapa CRI, la sefalizacion sera cada 5 Km.

También sera sefializada la apertura de zona de
abastecimiento y su cierre.

19.3. Metas Montaiia

Habra un letrero de mano 1,20 x 1 fondo negro, con
letras y numeros blancos en su interior, ubicado en el
costado derecho de la calzada sefalando: faltan 3 Km.
para Meta Montafa. Habra un letrero de mano de 1,20 x
1 sobre la calzada indicando que Falta 1 Km. para la
Meta Montafa de fondo verde y letra blanca. Existira
también un letrero de mano de 1,20 x 1 sobre la misma
linea de la citada Meta Montafia. En cada Meta
Montafia se pintara sobre el pavimento una linea
horizontal blanca de 4 cm. sefalando la distancia
kilométrica desde la partida de la Etapa y su altura
sobre el nivel del mar. Los avituallamientos se
realizaran detras de la movilidad del comisarios director.
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ARTICLE 19. COURSE SIGNS
The signposting will have the following characteristics:

19.1 Starting
They will have an indicative placard on the line. Besides
there will be a line marked on the floor of 4 cm.

19.2 Finishing of Stages and Half Stages:
They will have a placard on the roadway and a 34 x 4
X 34 wide demarcation on the floor.

The last kilometer of each Stage will be signalized with a
placard on the right side of the highway, besides a red
triangle with white letters will be placed on the right side
of the roadway too.

The signs for the finishing line of Stage and Half stage
will be in posters of white ground and black letters and
numbers on it, located by the Organization personnel on
the right side of the roadway, according to the following
distribution:

+ 50 Kilometers of run.

+ 50 Kilometers left for finish line.

+ 25 Kilometers left

+ 20 Kilometers left.

+ 10 Kilometers left.

+ 5 Kilometers left

+There are absent 3 Kilometers (To see Article 8 of

this particular regulation)

+ 4 Kilometers left.

+ 3 Kilometers left

+ 2 Kilometers left.

+ 500 meters left

+ 300 meters left.

+ 200 meters left.

+ 100 meters left.

+ 50 meters for finish line.

On the Third Stage CRE &Tenth Stage, first Half

Stage CRI, The signs will be on every five kilometers.

The zone of Opening and Closing of provision will be
signed too.

19.3. Mountain Goals

There will be a poster of 1, 20 x 1 black ground with
white letters and number on it, located on the right side
of the road signing: 5 Km. Left for Mountain Goal. There
will be a hand poster of 1, 20 x 1 on the road signing 1
Km. left for Mountain Goal, green Ground and white
letters. There will also be a hand poster of 1, 20 x 1 on
the line of the Mountain Goal. In each Mountain Goal, on
the floor there will be a horizontal white line of 4 cm
wide, signing the distance in kilometers from the starting
line and its location above sea’s level.

Service takes place behind the commissarie car.
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19.4. Sprints Intermedios
La senalizacion sera idéntica a la existente en cada una
de las Metas Montafia pero de fondo azul.

ARTICULO 20. AVITUALLAMIENTO EN RUTA

Los Ciclistas podran efectuar el avituallamiento desde los
vehiculos de sus Directores Deportivos mediante bolsas
o bidones. Para ser avituallados deberan descender sin
bajarse de la bicicleta hasta la movilidad de su Director
Deportivo en la cola del grupo y en ningun caso dentro
del peloton. Si se ha formado un grupo de escapados de
varios corredores, esta autorizado el avituallamiento en la
cola del grupo sin entorpecer la marcha de sus demas
miembros.

Esta prohibido el avituallamiento tanto en los ascensos y
descensos como en los primeros 50 y en los ultimos 20
kilbmetros de cada Etapa.

La Direccion de la carrera, de comun acuerdo con el
Jurado Técnico, podra modificar las normas de
avituallamiento en circunstancias especiales. Esta
decisiéon sera comunicada a los Directores Deportivos de
los equipos antes de la partida de la Etapa
correspondiente.

Todo el avituallamiento se deberd realizar detras del
automovil del comisario director. En caso de que un
grupo de 15 o menos ciclistas se haya separado del
pelotén, el comisario podra autorizar el avituallamiento
detras del peloton.

ARTICULO 21. APOYO TECNICO

Los Ciclistas podran ser asistidos por el personal técnico
de su movilidad o por uno de los tres coches neutros que
la Organizacion pondra a disposicion de los corredores. Y
con una motocicleta con provision de agua
exclusivamente.

Cualquiera que sea la posicion de un corredor en la
carrera, la asistencia solo sera autorizada detras de su
grupo y detenido con pie en tierra. El engrase de
cadenas desde un vehiculo esta prohibido.

Esta también prohibido preparar o tener preparado fuera
del habitaculo del vehiculo seguidor cualquier tipo de
material destinado a los Ciclistas, excepto el que se
disponga en los portabicicletas en la zona posterior de la
movilidad del equipo. Durante la competencia, el
personal de apoyo debera mantenerse dentro de sus
vehiculos, sin sacar parte del cuerpo por la ventanilla de
las movilidades por razones de seguridad y de control
deportivo. El incumplimiento a esta norma de seguridad
merecera sancion.

En cada vehiculo de la prueba sélo podran viajar cuatro
personas, chofer incluido, sin excepciones. Si un vehiculo
de auxilio o cualquier otra movilidad de acompafiantes
fuera sorprendido remolcando, dando facilidades de
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19.4. Sprints, Intermediate

The signposting will be identical to the existing one in
each of the Mountain Goals but with blue bottom.

ARTICLE 20. FOOD SUPPLY IN ROUTE

The riders will be able to take food from their sports
Director’s vehicle in bags or cans. For the provision the
riders will have to meet up with the vehicle at the tail of
the group and without getting off the bike, in no case
within the group.

If a group of several riders has distanced itself, it is
authorized for the riders to be provisioned at the tail of
that group without harming the mobility of the other riders.

The food supply is forbidden in the ascents and
reductions as well as the first 50 and the last 20 Km of
each Stage.

Technical Jury, will be able to modify the food supply
norms in special circumstances.

The decision will be communicated to every team’s sport
Director before the start-off of the corresponding Stage.

He whole supplying will have to be realized behind the
car of the Director commissar. Given the case, a group of
15 or fewer cyclists has separated of the squad, the
commissar will be able to authorize the supplying behind
the squad.

ARTICLE 21. TECHNICAL SUPPORT

The Cyclists will be able to be assisted by the technical
personnel of his mobility or by one of three neutral cars
that the Organization will put at the disposal of the
cyclists.

And with a motorcycle with water provision exclusively.

Whichever the riders place in the race, attendance will be
authorized only behind its stopped group and with food on
ground. The lubrication of chains from a vehicle is
forbidden.

It is also forbidden to prepare or have prepared any type
of material for the riders, outside the vehicle except for
the arranged on the racks on the back of the team’s
vehicle. During the race the support personnel may not
leave the vehicle, without stretching any part of their body
out the window for security and sport control. If this norm
of security is not fulfilled they will be sanctioned.

Only support members including the driver will be allowed
to ride in each vehicle without exceptions.

If any support vehicle or any other following vehicle was
caught towing or protecting a rider from any climatic
conditions, the sport director or the person in charge of



VUELTA A BOLIVIA 2012
Del 2 al 11 de Noviembre

Reglamento Particular

proteccion frente a condiciones climaticas, por ejemplo el
viento u otras circunstancias, sera sancionado el Director
Deportivo o el responsable de la movilidad y también el
Ciclista favorecido incluso en tiempo y podra ser
eliminado de la prueba.

ARTICULO 22. VEHICULOS DE EQUIPO

Cada equipo sélo podra llevar para su servicio en ruta un
vehiculo (automdévil de cuatro puertas) que sera facilitado
por la Organizacién, debidamente acreditado en su parte
anterior y posterior.

Los Directores Deportivos de los vehiculos seran los
unicos responsables del comportamiento de su movilidad
y de todo el personal que viaje en ella durante la
competencia. Todos los ocupantes de los vehiculos de
cada equipo seguiran las instrucciones que vaya dando
el Presidente del Jurado Técnico o cualquier miembro del
Jurado Técnico durante cada Etapa a través de Radio
Vuelta, o de forma directa en el caso de los miembros del
Jurado Técnico.

Para asistir a un Ciclista el Director Deportivo pedira
autorizacién al Comisario mas proximo y garantizar de
esta manera el orden y la seguridad de la carrera. La
autorizacion sera dada de acuerdo a las circunstancias
de la prueba de forma rapida y diligente.

No podra existir comunicacion de ningun tipo entre los
vehiculos de los equipos y los vehiculos neutros durante
la competencia, pues estos Ultimos responderan
exclusivamente al Presidente del Colegio de Comisarios
y, en determinados casos, a los miembros del Jurado
Técnico.

El incumplimiento de este Reglamento, de normas de la
Organizaciéon y de instrucciones recibidas a través de
Radio Vuelta podra determinar sanciones e, incluso, la
separacion de la carrera de las personas reincidentes.

ARTICULO 23. VEHICULOS SEGUIDORES

Desde los vehiculos seguidores no se podra distribuir
ningun tipo de publicidad durante la competencia por
seguridad. Sdélo podran lucir distintivos publicitarios si son
autorizados por la Organizacion. La distribucion de
publicidad desde los vehiculos seguidores en Partidas y
Metas sélo sera permitida con autorizacién escrita de la
Organizacion de la competencia. Los infractores seran
sancionados.

Las unidades moviles tanto de Radio Fides como de
Fides TV, tendran tratamiento preferencial durante la
prueba.

ARTICULO 24. DESVIO DE VEHICULOS

Todos los vehiculos de cuatro y de dos ruedas deberan
tomar de forma obligatoria los desvios previstos por la
Organizaciéon en cada una de las Metas por exigencias
del Reglamento UCI y por cuestiones de seguridad, salvo
los vehiculos autorizados para cruzar la linea de Meta en
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the vehicle will be penalized, as well as the favored rider
even in race time and the rider or car and manager may
be eliminated from the race.

ARTICLE 22. TEAM VEHICLES

Each team will be able to take one route support vehicle
(four doors vehicle) that will be provided by the
Organization, properly credited on its front and back.

The sport director of the vehicle will be the only person in
charge of the car and all the personnel traveling in it
during the race. All the occupants of each team will follow
the instructions given by the President of the Technical
Jury or any member of the technical jury during each
Stage through radio turn, or directly in case of a technical
Jury member

In order to attend a rider with no trouble, the sport director
will ask authorization for it to the closest commissary of
the race to guarantee the order and security of the race.

The authorization will be given according to the
circumstances of the race in a fast and diligent manner.

The communication is forbidden during the race between
the teams’ vehicles and the neutral vehicles, these last
ones will only respond to the president of the
Commissaries’ School and in certain cases to the
members of the Technical Jury.

The no fulfill of this Regulation, of norms of the
Organization and received instructions through the radio
turn could determinate sanctions or even the separation
from the race to relapsing people.

ARTICLE 23. FOLLOWING VEHICLES

For security it will not be allowed to distribute any kind of
publicity during the race from the vehicles. It is just
allowed to show public distintive with the Organization’s
authorization.

The distribution of publicity from following vehicles on
start-offs and finishing lines will be allowed only through
written authorization from the Organization. The
transgressors will be sanctioned.

The four wheel mobile units from Fides TV and Radio
Fides, will have preferential treatment during the race

ARTICLE 24. DEFLECTION OF VEHICLES

All four and two wheel vehicles are obligated to take all
the detours foreseen by the Organization in each Stage
finish line, as required in the UCI regulation and for
security reasons. Except for vehicle authorized to cross
the finish line in every Stage, which will be described in
this regulation.
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cada Etapa, que se detallan en este mismo articulo

La Organizacion entregara con antelacion a Comisarios,
Jefes de Policia, Directores Deportivos y responsables de
vehiculos seguidores, croquis de referencia que indicaran
el lugar exacto para tomar los desvios obligatorios. La
Policia Boliviana quedara encargada de hacer cumplir
esta norma reglamentaria.

Estan excluidos de este desvio cuatro tipos de vehiculos
exclusivamente.

o Los vehiculos policiales de cualquier tipo.

. Los de los comisarios UCI.

. El del Director Deportivo del puntero en ruta si éste
llegase a la Meta escapado en solitario y con un
avance minimo de un minuto sobre sus
seguidores.

. El Bus Escoba.

Los vehiculos autorizados a llegar a las Metas de Etapa
tendran _una clara identificaciéon _en la parte anterior y
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The organization will deliver beforehand a map, in which
all the exact places where to take the obligatory
deflections are indicated, to commissaries, Chief of
Police, Sports Directors and other responsible for the
following vehicles. The Bolivian Police will be in charge of
making sure that the detours are taken as required in the
regulation.

Four types of vehicles are excluded from taking the
detours:

o Police vehicles of any kind.
o Vehicles belonging to UCI commissaries.
. The sport director of the race leader, if the rider

approaches the finish line alone and with a
minimum of one minute time difference from the
rest.

. The broom Bus.

The authorized vehicles to cross the stage finish line will

posterior de los mismos para ser identificados con

need to have a clear identification on the front and the

precision por la Policia Boliviana y la Organizacion. La
identificacion consistira en un cuadrado de fondo amarillo
de 10 centimetros por lado, con un circulo rojo en el
centro de 5 centimetros de diametro, y un punto amarillo
(dentro del circulo rojo) de dos centimetros de diametro.

Todos los demas vehiculos de cuatro y de dos ruedas sin
excepcion deberan tomar de forma obligatoria los
desvios previos a la Meta.

ARTICULO 25. EXPULSIONES

Esta prohibido llevar y/o consumir bebidas alcohdlicas o
sustancias prohibidas durante la competencia. Los
infractores, cualquiera sea su condicion dentro de la
prueba, seran expulsados de forma inmediata y
entregados a juez competente.

ARTICULO 26. EMERGENCIAS

En casos de emergencias, la Direccién de la carrera, de
acuerdo con el Jurado Técnico podra:

. Modificar el recorrido de una o varias Etapas.
. Determinar neutralizacion de la prueba.
. Anular una parte de la carrera y/o dar una nueva

salida real préxima al lugar del incidente, en caso
de bloqueos o problemas que puedan atentar

contra la seguridad de los deportistas y/o
acompanantes.
. Conservar los resultados obtenidos en el momento

de la neutralizacion de la prueba y dar nueva
salida, teniendo en cuenta las diferencias de
tiempo y de ubicacién existentes en el momento

del incidente.

. Dar como valido el resultado en tiempos y en
ubicacion habido en el momento del incidente.

. Modificar la ubicacién de las Partidas, Metas de

back of the vehicles to be easily identified by the police
and the organization members.

The vehicle will have a 10 x 10 yellow square with a red 5
cm diameter circle in the middle and a yellow 2cm
diameter dot inside the red circle.

The rest of four and two wheel vehicles with no exception
will take the obligatory detours to the finish line.

ARTICLE 25. EXPULSIONS

It is forbidden to take or to consume alcoholic drinks or
forbidden substances during the competition. The
transgressors, whatever their situation in the race, will be
immediately disqualified and brought to the appropriate
judge.

ARTICLE 26. EMERGENCIES

In case of emergencies, the direction of the race, in
agreement with the technical Jury will be able:

. To modify the route of one or several stages.
0 To determine neutralization of the race.
. To annul a part of the race and /or to give a new

start nest to the place of the incident, in case of
blockades or problems that can attempt against the
security of the riders or companions.

3 To keep the results obtained at the moment of the
neutralization of the race and give a new start
considering the differences of existing time and
location at the moment of the incident.

o To validate the result in time and place at the
moment of the incident.
o To modify the location of the stage start, finish line

or mountain in serious cases.
. Other dispositions suggested by the emergency.
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Etapa y Montafa en casos graves.
. Otras disposiciones sugeridas por la emergencia

ARTICULO 27. SERVICIO MEDICO

La Organizacion facilitara dos ambulancias con personal
médico y paramédico para acompafar a los deportistas,
asi como un médico en automdévil. Las ambulancias y la
tercer automovil, tendran servicio de Radio Vuelta. Los
ciclistas so6lo podran competir si tienen su seguro médico
personal. Lo propio sucedera con la participacion de los
miembros de los diferentes equipos deportivos, los
motociclistas y sus acompafiantes en las motos.

En caso de tratamiento médico importante durante la
ascension de cuestas, los cuidados deberan efectuarse
pie a tierra. En el tratamiento médico se cuidara de no
permitir facilidades a los corredores que reciban esos
cuidados para su reintegro al peloton como ser
remolcado por el vehiculo, estela del mismo, u otras
ayudas extra médicas.

ARTICULO 28. PUBLICIDAD

Los siete equipos nacionales tendran derechos
irrestrictos de publicidad de productos, pero dentro de los
parametros de la doctrina moral de la Iglesia Catdlica.

Los equipos extranjeros invitados por la Organizaciéon no
podran utilizar publicidad de productos comercializados
en Bolivia, salvo acuerdo escrito con la Organizacion.

Sélo podran difundir publicidad entre el publico de la
prueba las empresas que coauspicien la competencia y
no asi las que respalden a diversos equipos deportivos.

En caso de que un vehiculo de algun equipo difunda
publicidad entre miembros de la caravana deportiva o
entre el publico en general, sin haber sido autorizado por
escrito por la Organizacion, el vehiculo en cuestiéon sera
expulsado de la prueba de inmediato asi como sus
ocupantes.

ARTICULO 29. BOLETINES OFICIALES

El Jurado Técnico publicara boletines oficiales de
informacion en la medida de los requerimientos.

Las clasificaciones de Etapa, Montafia, por Equipos y
General Individual seran difundidas hasta 30 minutos
después de la llegada a cada meta del ultimo Ciclista
clasificado, inmediatamente antes del Bus Escoba, salvo
situaciones de emergencia. El Jurado Técnico en
coordinacion con el Director de la carrera pondra los
medios adecuados para que estos boletines y las
clasificaciones deportivas, una vez publicados, sean
comunicados de inmediato a Directores Deportivos,
Ciclistas, periodistas y seguidores de la caravana
deportiva. Para su mejor difusion seran establecidos

Race Regulation

ARTICLE 27. MEDICAL SERVICE

The Organization will facilitate two ambulances with
medical personnel and paramedic to accompany the
sportsmen, as well as a doctor in car. The ambulances
and the third car, they will have service of Turn Radio.

The riders will only be able to compete if they have their
personal medical insurance. The same applies to: the
members of the different teams, motorcyclists and their

companions

In case of important medical treatment during the ascent
of hills, the attention will have to take place foot to earth.
During the medical treatment it will not be allowed to help
riders get to their former place in the race or to be towed,
or any other extra medical help.

ARTICLE 28. PUBLICITY

The seven national teams will have none restricted right
to publicity of products, inside the limits of Catholic moral.

The foreign teams invited by the organization will not be
allowed to use product publicity commercialized in
Bolivia, except for a written authorization from the
Organization.

Only the companies will be able to spread advertising
between the public of the test that cosponsor the
competition and not this way those who endorse diverse
sports equipments.

In case a vehicle of some equipment spreads advertising
between members of the sports caravan or between the
public in general, without having being authorized in
writing by the Organization, the vehicle in question will be
expelled from the test at once as well as his occupants.

ARTICLE 29. OFFICIAL BULLETINS

The Technical Jury will public bulletins of information of
the measure of the requirements.

The classifications of Stage, mountain goals, teams and
individual general will be posted up to 30 minutes after
the arrival to the finish line of the last classified rider,
immediately before the Broom Bus, except for emergency
situations. The Technical Jury in coordination with the
director of the race will make sure that these bulletins and
the sport classifications are communicated immediately
after their publication to sportsmen, cycling directors and
journalists. For a better distribution they will be delivered
in specific places in the official race Hotel.

ARTICLE 30. SANCTIONS

The infractions to the present Regulation will be
sanctioned according to what in planned in the chart of
penalties of the UCI, article 12.1.040. The Organization
also settles down in this article a series of monetary
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lugares especiales en los Hoteles oficiales de la prueba.
ARTICULO 30. SANCIONES

Las infracciones al presente Reglamento seran
sancionadas segun lo previsto en la tabla de
penalizaciones de la UCI, articulo 12.1.040. Ademas la
Organizacion establece en este articulo una serie de
sanciones monetarias en relacion a faltas de protocolo
tanto de los Ciclistas como de sus acompafantes.

El Jurado Técnico senalara las penalizaciones y multas
de acuerdo al Reglamento UCI. La Organizacion se
reserva el derecho de retirar la credencial y expulsar de
la prueba a toda persona que no respete el presente
Reglamento, si es reincidente. Esta norma se aplicara a
choferes y vehiculos también. Todos los participantes y
portadores de credencial de esta prueba se
comprometen a conocer y cumplir este Reglamento.

Toda persona que porte credencial de la prueba y sea
sorprendida dafiando a la competencia, a la
Organizacion, a los Comisarios, deportistas o
acompafantes o a espectadores, sera expulsada de la
misma sin mayor tramite.

La Paz, Marzo 2012

Race Regulation

sanctions in relation to lacks of protocols, as of the
Cyclists as of their companions.

The Technical Jury will indicate the penalties and
sanctions according to the UCI Regulation. The
Organization reserves for itself the right to retire the
credential and expel of the race to every person who
does not respect the present Regulation. This rule will be
applied to vehicles and drivers too. All the participants
and those who carry credential of this race get involved to
know and fulfill this Regulation.

Every person who carries credential of the race and is
surprised causing damages the competition, the
Organization, the Commissaries, Sportsmen or
companions, or even spectators will be expelled from the
same one without a greater movement.

La Paz, March, 2012
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CLASIFICACION GENERAL INDIVIDUAL
General Individual Classification

POSICION
POSITION uso

1° 6.000,00

2° 4.000,00

3° 2.500,00

4° 1.000,00

5° 800,00

6° 600,00

7° 550,00

8° 450,00

9° 416,00

10° 340,00

11° 310,00

12° 260,00

13° 210,00

14° 160,00

15° 110,00

16° 110,00

17° 110,00

18° 110,00

19° 110,00
20° 110,00
TOTAL USD| 18.256,00
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CLASIFICACION GENERAL
POR EQUIPOS
General Team Classification

POSICION
POSITION usb
1° 1.000,00
2° 600,00
3° 400,00
TOTAL USD | 2.000,00

CLASIFICACION GENERAL
POR PUNTOS
General Point Classification

POSICION
POSITION uso
1° 2.000,00
2° 1.000,00
3° 800,00
TOTAL USD | 3.800,00

CLASIFICACION GENERAL

METAS MONTANA

General King of the Mountain
Classification

POSICION
POSITION usb
1° 1.500,00
2° 900,00
3° 700,00
TOTAL USD | 3.100,00
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CLASIFICACION POR ETAPA CLASIFICACION POR SEMI ETAPA
(8 Etapas) (4 semi etapas)
Stage Classification Half Stage Classification
(8 Stages) (4 half stages)
POSICION POSICION

POSITION usb POSITION usb
1° 1.100,00 1° 700,00

2° 600,00 2° 400,00

3° 300,00 3° 200,00

4° 132,00 4° 85,00

5° 94,00 5° 65,00

6° 65,00 6° 50,00

7° 65,00 7° 50,00

8° 45,00 8° 35,00

9° 45,00 9° 35,00

10° 22,00 10° 15,00

11° 22,00 11° 15,00

12° 22,00 12° 15,00

13° 22,00 13° 15,00

14° 22,00 14° 15,00

15° 22,00 15° 15,00

16° 22,00 16° 15,00

17° 22,00 17° 15,00

18° 22,00 18° 15,00

19° 22,00 19° 15,00

20° 22,00 20° 15,00

TOTAL USD | 2.688,00 TOTAL USD | 1.785,00
Por 8 21.504,00 Por 4 Semi | . 140,00
etapas etapas
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Auspiciado por:
PRODEM SA
RENTA DIARIA AL LIDER DE LA
CLASIFICACION GENERAL

Daily revenue to the General Individual
Classification Leader

DETALLE /DETAIL uspD
Por Cada Etapa Completa’ (7 Etapas) $us.250 1.750.00
For each completed stage (7 Stages) $us. 250 -
Por Semi Etapa? (4 Semi Etapas) $us.150 500.00

For each half stage (4 Half Stages) $us. 150

Total USD 2.350,00

Auspiciado por:
Banco Mercantil Santa Cruz SA
RENTA DIARIA AL LIDER DE LA MONTANA

Daily revenue to the king of the Monutain Leader

DETALLE /DETAIL UsD

Por Cada Etapa Completa’ (8" Etapa) $us.200

For each completed stage (8" Stage) $us. 200 200,00

Por cada Semi Etapa® (4 Semi Etapas) $us. 75 30000
For each half stages (4 Half Stages) $us. 75 ’

Total USD 500,00

RENTA DIARIA AL LIDER POR PUNTOS

Daily Revenue to the Points Leader

DETALLE /DETAIL uUsD
Por Cada Etapa Completa (7 Etapas) $us.150 1.050.00
For each completed stage (7 Stages) $us. 150 T
Por Semi Etapa® (4 Semi Etapas) $us.75 300.00
For each half stage (4 Half Stages) $us.75 ’
Total USD 1.800,00

Nota / Note:
1 En la Octava 8 Etapa )Vila Vila - El Alto)
2 En las semi etapas 9na-1ra, 9na-2da, 10ma-1ra y 10ma-2da
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RESUMEN FINAL DEL LISTADO DE PREMIOS

Prices list final summary

DETALLE /DETAIL uUsD € wci
Clasificacion General Individual

General Individual Classification 18.256,00 14.094,00
Clasificacion General por Equipos

General Team Classification 2.000,00 1.544 .04
Clasificacion General por Puntos

General Point Classification 3.800,00 2933,68
Clasificacion General Metas Montana

General King of the Mountain Classification 3.100,00 2.393,26
Clasificacion por Etapa (8 Etapas)

Stage Classfication (8 Stages) 21.504,00 16.601,52
Clasificacion por Semietapa (4 Semi Etapas)

Half Stage Classification (4 Half Stages) fe a0 e
Renta Diaria al lider de la Clasificacion General

Daily revenue to the General Individual 2.350,00 1.814,25
Classification Leader

Renta Diaria al lider de la Montana

Daily revenue to the King of the Mountain 500,00 381,01
Leader

Renta Diaria al lider por Puntos

Daily Revenue to the Points Leader 1.350,00 1.042,23
TOTAL PREMIOS / PRICES TOTAL 60.000,00 46.321,20
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Horarios del Recorrido General

PRIMERA ETAPA 144 Km

Santa Rosa de la Mina - Santa Anita - San Javier

SEGUNDA ETAPA 192 Km

Santa Rosa de Mina - Santa Cruz de la Sierra

TERCERA ETAPA 50 Km CRE

Montero - Santa Cruz de la Sierra

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:
Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:

Partida:
Meta:

Control Antidopaje:

Viernes 2 de Noviembre

Hotel 5:00

Hotel Santa Rosa de la Mina
6:20

6:25

6:45

7:00 Santa Rosa de la Mina
Calle Mueso Misional San Javier
Hotel Santa Rosa de la Mina

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:

Inicio firma de planillas:

Final firma de planillas:

Partida:
Meta:

Control Antidopaje:

Sabado 3 de Noviembre

Hotel 4:00

Hotel Santa Rosa de la Mina

5:20

5:25

5:45

6:00 Hotel Santa Rosa de la Mina

Plaza 24 de Septiembre Santa Cruz de la Sierra
Plaza 24 de Septiembre

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:
Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:

Partida:
Meta:

Control Antidopaje:

Domingo 4 de Noviembre
Hoteles 6:00

Rotonda llegada a Montero
7:20

7:25

7:45

8:00 Rotonda llegada Montero

Cristo Redentor Santa Cruz de la Sierra

Hotel Continental Park

CUARTA ETAPA 189 Km

Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista

QUINTA ETAPA 205 Km
Buena Vista - Villa Tunari

SEXTA ETAPA 107Km
Corani - Cochabamba

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:
Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:
Partida:

Meta:

Control Antidopaje:

Lunes 5 de Noviembre
Hotel 4:30

Hotel Continental Park
5:50

5:55

6:15

6:30 Hotel Continental Park
Localidad de Buena Vista
Hotel Ambor6

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:

Inicio firma de planillas:

Final firma de planillas:
Partida:

Meta:

Control Antidopaje:

Martes 6 de Noviembre
Hotel 4:00

Hotel Amboroé (puerta)
5:20

5:25

5:45

6:00 Puerta Hotel Amboré
PRODEM - Villa Tunari
PRODEM - Villa Tunari

Fecha:

Desayuno - Almuerzo:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:
Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:
Partida:

Meta:

Control Antidopaje:

Miércoles 7 de Noviembre

Hotel Victoria de Villa Tunari 9:00
Corani (Casa Blanca)

12:50

12:55

13:15

13:30 Embalse Corani

Prado (plaza Colon)

Plaza Colon

SEPTIMA ETAPA 141 Km

Bombeo - Oruro

OCTAVA ETAPA 162 Km
Vila Vila - El Alto (La Paz)

NOVENA ETAPA 1ra SEMIETAPA 116 Km
La Paz (Obrajes) - San Pablo de Tiguina

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:
Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:
Partida:

Meta:

Control Antidopaje:

Jueves 8 de Noviembre

Hotel Casa Campestre de Cochabamba 8:00

Bombeo

11:50

11:55

12:15

12:30 Bombeo
Av. 6 de Agosto
Av. 6 de Agosto

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:

Inicio firma de planillas:

Final firma de planillas:
Partida:

Meta:

Control Antidopaje:

Viernes 9 de Noviembre

Hotel International Park de Oruro 7:00
Vila Vila

9:20

9:25

9:45

10:00 Vila Vila

El Alto (Juan Pablo II)

El Alto (Juan Pablo II)

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:
Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:
Partida:

Meta:

Control Antidopaje:

Sabado 10 de Noviembre

Hotel Presidente de La Paz 5:00
Plaza Roma - La Paz

6:50

6:55

7:15

7:30 Plaza Roma

San Pablo de Tiquina

Base Naval Tiguina

NOVENA ETAPA 2da SEMIETAPA 40 Km
San Pedro de Tiquina - Copacabana

DECIMA ETAPA 1ra SEMIETAPA 39 Km CRI
Copacabana - San Pablo de Tiquina

DECIMA ETAPA 2da SEMIETAPA 123 Km
San Pablo de Tiguina - La Paz (Irpavi)

Fecha:

Almuerzo
Concentracion:
Llamada a ciclistas:
Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:
Partida:

Meta:

Control Antidopaje:

Sabado 10 de Noviembre

Base Naval Tiquina 11:30

Plaza San Pedro de Tiquina
13:50

13:55

14:15

14:30 Plaza San Pedro de Tiquina
Plaza Copacabana

Plaza Copacabana

Fecha:

Desayuno:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:

Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:

Partida:
Meta:
Control Antidopaje:

Domingo 11 de Noviembre
Hotel 5:30

Plaza Copacabana

6:50

6:55

7:15

7:30 Plaza Copacabana
Plaza San Pablo de Tiquina
Base Naval Tiquina

Fecha:

Almuerzo:
Concentracion:
Llamada a ciclistas:
Inicio firma de planillas:
Final firma de planillas:
Partida:

Meta:

Control Antidopaje:

Domingo 11 de Noviembre
Base Naval Tiquina 10:00
Plaza Roma - La Paz

11:50

11:55

12:15

12:30 San Pablo de Tiquina
Av. Rafael Pabon (Irpavi)
Mega Center
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Tramos de Enlace

SIERRA - MONTERO

COCHABAMBA -BOMBEO

DESTINO

Km En BUS:

Tiempo de
estimado

VILLA TUNAR

Tiempo de
estimado

1 H 40 Minutos




2 Bolivia 2012

Primera
Viernes 2 de Noviembre

Santa Rosa de la Mina -
Santa Anita - San Javier

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO 144 Km

HORA DE PARTIDA 7:00 Hrs

VELOCIDAD PROMEDIO 39 Km/h

PUNTO MAS BAJO 608 msnm Km 75 y 105 Meta - Los Potreros

PUNTO MAS ALTO 283 msnm Km O Partida - Santa Rosa de la Mina
94 .7 FM

FRECUENCIA RADIAL Desde la Partida hasta la Meta

98.3 FM




1ra

ETAPA

Viernes 2 de Noviembre
144 Km

Planilla de Recorrido General

Santa Rosa de la Mina - Santa Anita - San Javier

Recorridos

Recorrer

PARTIDA Santa Rosa de la Mina Hora: 07:00
META San Javier - Museo Misional Hora: 10:41
Km Km por ALTITUD REFERENCIAS RUTA 39 Km/h

6,00 138,00 310 |Letrero Paso del Tigre 7:09
11,00 133,00 333 [Hacienda Las Bolas 7:16
17,00 127,00 475 |Hacienda El Juicio 7:26
18,00 126,00 475 |Hacienda Alborada 7:27

| 27,00 11700 480 [SPRINT HaciendaSamtaAma | [ 741 |
32,00 112,00 484 |Hacienda La Mansion 7:49
35,00 109,00 501 |San Javier (Hotel Momoqui) 7:53
38,00 106,00 523 |Barrio Villa Fatima 7:58
45,00 99,00 519 |Letrero Pastar 8:09
49,00 95,00 443 |Hacienda Guapomo 8:15
50,00 94,00 473 APERTURA DE ABASTECIEMIENTO Hacienda El Refugio 8:16
57,00 87,00 459 |Hacienda El Carmen 8:27
63,00 81,00 503 |[Hacienda Belizada 8:36
66,00 78,00 515  |El Tiluchi (El Sirari) 8:41
67,00 77,00 525 |LA CHONTA 8:43
69,00 75,00 534 |LAS PIEDRAS 8:46

77,00 67,00 596 |Hacienda Berlin 8:58
85,00 59,00 495 |San Andres 9:10
95,00 49,00 523 |San Andres (Retorno) 9:26
103,00 41,00 596 |[Hacienda Berlin (Retorno) 9:38
| 10500 39,00 | 608 | SPRINTLOSPOTREROS (Retorno) [ 9wt |
111,00 33,00 534 |LAS PIEDRAS (Retorno) 9:50
113,00 31,00 525 |LA CHONTA (Retorno) 9:53
114,00 30,00 515  |El Tiluchi (El Sirari) 9:55
117,00 27,00 503 |Hacienda Belizada 10:00
123,00 21,00 459 |Hacienda El Carmen 10:09
124,00 20,00 459 CIERRE DE ABASTECIEMIENTO Mojon 330 10:10
130,00 14,00 473 |Hacienda El Refugio 10:20
131,00 13,00 443 |Hacienda Guapomo 10:21
135,00 9,00 519 |Letrero Pastar 10:27
142,00 2,00 523 |Barrio Villa Fatima 10:38
144,00 - 541 META - San Javier "Museo Misional" 10:41




Plano del Recorrido General

Santa Rosa de la Mina - Santa Anita - San Javier
Viernes 2 de Noviembre
144 Km

Los Potreros (Retornos)

—_y”

Los Potreros (Ida)

Santa Ana

Q\' Giroen U
‘ Sprint

A Sentido Carrera \ Circulacion en doble sentido




Area de Partida

Santa Rosa de la Mina - Santa Anita - San Javier
Viernes 2 de Noviembre
144 Km

@ Partida
_, 4 - - L -
Area de Partida

> Recorrido Carrera




Giro en “U” Hacienda Santa Anita 1 ra

Santa Rosa de la Mina - Santa Anita - San Javier

Viernes 2 de Noviembre E T A P A

144 Km

- ’ Recorrido Carrera

’7 Giro en “U” : 1‘




Area de Meta

Santa Rosa de la Mina - Santa Anita - San Javier
Viernes 2 de Noviembre
144 Km

Meta

Desvio Vehicular
Recorrido Vehicular
Control Antidoping
Area de Meta

Cierre Vehicular




Altimetria del Recorrido General 1 ra

Santa Rosa de la Mina - Santa Anita - San Javier

Viernes 2 de Noviembre E TA P A

144 Km
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1 ra Recomendaciones Generales

Santa Rosa de la Mina - Santa Anita - San Javier

E T A P A Viernes 2 de Noviembre

144 Km

RECOMENDACIONES PARA LA ETAPA

1. Luego de la finalizacidn de la Etapa se tendra un enlace hasta Santa Rosa de la Mina, mismo

lugar y Hotel donde se inicio la etapa, los mismos saldrdn en relacién a la llegada de los ciclis-
tas.




Santa Rosa de la Mma -

Santa Cruz de la Sierra

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO

HORA DE PARTIDA

VELOCIDAD PROMEDIO

192 Km

6:00 Hrs

40 Km/h

PUNTO MAS BAJO

423 msnm Km 192 Meta - Plaza Principal

PUNTO MAS ALTO

250 msnm Km 65 Partida - Los Troncos

FRECUENCIA RADIAL

94 .7 FM
Desde la Partida hasta la Meta
98.3 FM




2 da Planilla de Recorrido General

Santa Rosa de la Mina - Santa Cruz de la Sierra

ETAPA Sébado 3 de Noviembre

192 Km
PARTIDA Santa Rosa de la Mina Hora: 06:00
META Santa Cruz de la Sierra - Plaza Principal Hora: 10:48
Recs:"ri dos RKe’EO'::’; ALTITUD REFERENCIAS RUTA 40 Km/h
9,00 183,00 275 San Ramén Rotonda 6:13
10,00 182,00 260 Estacion de Servicio La Cueva 6:15
20,00 172,00 251 Hacienda La Cabana 6:30
33,00 159,00 253 NUCLEO 1 6:49
43,00 149,00 260 Ingreso San Julian Rompemuelles 7:04
48,00 144,00 259 Salida San Julian Rompemuelles 712
53,00 139,00 260 Hacienda Hunajo 7:19
58,00 134,00 263 Villa Paraiso Rompemuelles 7:27
59,00 133,00 290 La Senda APERTURA DE ABASTECIMIENTO 7:28
65,00 127,00 250 LOS TRONCOS 7:37
66,00 126,00 251 Reten Los Troncos 7:39
66,80 125,20 260 Cruce carreteras Giro Izquierda 7:40
| 7600 ] 11600 260 | SPRINTHACIENDANUEVAESTRELLA [ [ 7:54 |
83,00 109,00 260 Cruce Colonia Palestina 8:04
90,00 102,00 258 4 CANADAS Rompemuelles 8:15
100,00 92,00 265 Puerto Rico Rompemuelles 8:30
105,00 87,00 269 Cruce Las Conchas 8:37
| _10800] 8400 272 | SPRINTELTESORO [ [ 842 |
112,00 80,00 272 Cruce Toledo 8:48
114,00 78,00 265 Ingenio 26 de Agosto Rompemuelles 8:51
116,00 76,00 273 Hacienda San Isidro 8:54
120,00 72,00 275 San Miguel Rompemuelles 9:00
123,00 69,00 272 Reten Pailon Rompemuelles 9:04
138,00 54,00 284 Pailon 9:27
144,00 48,00 287 Puente Rio Grande Puerto Pailas 9:36
146,00 46,00 289 Reten Pailon Salida Rompemuelles 9:39
153,00 39,00 310 Facienda Ceres 9:49
164,00 28,00 339 Cruce Rinconada 10:06
169,00 23,00 346 COTOCA (Por Circunvalacion) 10:13
171,00 21,00 350 Circunvalacion Cotoca Giro lzquierda 10:16
172,00 20,00 355 Circunvalacion Cotoca CIERRE DE ABASTECIEMIENTO 10:18
173,00 19,00 355 Doble Via Cotoca-Santa Cruz Giro Izquierda 10:19
181,00 11,00 384 Reten Doble via Rompemuelles 10:31
185,00 7,00 345 4to Anillo (Hipermanxi) 10:37
188,00 4,00 401 3er anillo (Radia 23) Rotonda directo 10:42
189,00 3,00 403 3er anillo interno 10:43
190,00 2,00 405 2do anillo (Av. Melchor Pinto) Directo 10:45
190,65 1,35 405 Rotonda Melchor Pinto Por Izquierda 10:45
191,00 1,00 421 Melchor Pinto y Cobija 10:46
191,70 0,30 422 Rene Moreno 10:47

192,00 - 423 META - Santa Cruz de la Sierra "Plaza 24 de Septiembre" 10:48




Plano del Recorrido General

Santa Rosa de la Mina - Santa Cruz de la Sierra
Sabado 3 de Noviembre
192 Km

San Andrés

Nueva Estrella

El Tesoro




2 d a Area de Partida

Santa Rosa de la Mina - Santa Cruz de la Sierra

E TA P A Sabado 3 de Noviembre

192 Km
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Area de Meta

Santa Rosa de la Mina - Santa Cruz de la Sierra
Sabado 3 de Noviembre

192 Km

. Desvio Vehicular

=«+p  Recorrido Vehicular

. Control Antidoping
@ Area de Meta

Cierre Vehicular




2 da Altimetria del Recorrido General

Santa Rosa de la Mina - Santa Cruz de la Sierra

ETAPA Sébado 3 de Noviembre

192 Km
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vmallolma 2012

Wcmra

Montero - Santa Cruz de la Sierra

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO 50 Km

HORA DE PARTIDA 8:00 Hrs El Primer Equipo

VELOCIDAD PROMEDIO 50 Km/h

PUNTO MAS BAJO 410 msnm Km 51 Meta - Cristo Redentor

PUNTO MAS ALTO 259 msnm Km 0 Partida - Rotonda Montero
94 .7 FM

FRECUENCIA RADIAL Desde la Partida hasta la Meta

98.3 FM




3 ra Planilla de Recorrido General

Montero - Santa Cruz de la Sierra

E T A P A Domingo 4 de Noviembre

50 Km - Contra Reloj (CRE)

PARTIDA Montero - Rotonda Doble Via Santa Cruz Hora: 08:00
META Santa Cruz de la Sierra - El Cristo Hora: 08:51
Velocidad estimada 50 Km/h - Tiempo Estimado 50 minutos por Equipo
MONTERO (Rotanda Doble Via Montero-Santa Cruz) Zona de Calentamiento
Recg‘r‘i dos é’l‘oﬁf; ALTITUD REFERENCIAS RUTA
1,00 49,00 297  |Industria Molinera ITAW
2,00 48,00 302 (Ingenio Azucarero El Naranjal
3,00 47,00 304 |Naranjal DON BOSCO Rompemuelles
7,00 43,00 305 |Peaje El Naranjal
8,00 42,00 309 |Cruce Villa EI Carmen
11,00 39,00 317  |Letrero Sembrex Rompemuelles
17,00 33,00 332 |Agropecuaria Guadalupe Rompemuelles
18,00 32,00 332 |Expowarnes
19,00 31,00 329 |Giro Derecha
19,24 30,76 328 |Lubricantes Urkupifia
22,00 28,00 340 |Rotonda Ingreso WARNES
22,80 27,20 331  |Industria Tabacalera
24,00 26,00 335 [Fabrica Aceite Fino
25,00 25,00 341 |Industrias Venado
26,00 24,00 344 |ZOFRACRUZ
29,00 21,00 353 |Complejo Industrial
32,00 18,00 362 |Urbanizacion Bibosi
33,00 17,00 364 |Reten doble Via Montero- Santa cruz
34,00 16,00 370 |Urbanizacié Aqualand
36,00 14,00 373 |Parque Aqualand
37,00 13,00 378 |Cruce Ingreso Aeropuerto Viru Viru
38,00 12,00 375 |Letrero Conectate
39,00 11,00 379 |Urbanizacion Colinas del Norte
40,00 10,00 380 |Metalmec
43,00 7,00 389 |Letrero Pririxtima
45,00 5,00 396 (7mo anillo
46,00 4,00 396 |6to anillo
47,00 3,00 395 |5to anillo
48,00 2,00 400 |4to anillo (desnivel)
49,00 1,00 398 |[3er anillo
50,00 - 406 META - Santa Cruz de la Sierra " Cristo Redentor"

=

El orden de salida sera inverso a la clasificacion general de la vispera

2. El Ultimo Equipo de Ila Clasificacién General de la vispera saldra primero y el primero al
ultimo.

3.  El primer equipo partira a Hrs 8:00. La diferencia de salidas sera de 3 minuto.




Plano del Recorrido General

Montero - Santa Cruz de la Sierra

Domingo 4 de Noviembre

50 Km - Contra Reloj (CRE)




3 ra Area de Partida

Montero - Santa Cruz de la Sierra

E T A P A Domingo 4 de Noviembre

50 Km - Contra Reloj (CRE)




Area de Meta 3 ra

Montero - Santa Cruz de la Sierra

Domingo 4 de Noviembre ETAPA

50 Km - Contra Reloj (CRE)

. Desvio Vehicular

=«+p  Recorrido Vehicular

. Control Antidoping
@ Area de Meta

Cierre Vehicular




3 ra Altimetria del Recorrido General

Montero - Santa Cruz de la Sierra
E TA P A Domingo 4 de Noviembre

50 Km - Contra Reloj (CRE)
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Santa Cruz de la Sierra - Okinawa

Buena Vista

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO

HORA DE PARTIDA

VELOCIDAD PROMEDIO

189 Km

6:30 Hrs

40 Km/h

PUNTO MAS BAJO

262 msnm Km 95 Puente Capiguara

PUNTO MAS ALTO

429 msnm Km 0 En Partida - Av. Cafioto

FRECUENCIA RADIAL

94.7 FM

D 1 P i h 1 Km 4
98.3 FM esde la Partida hasta e m 45

Desde el Km 45 hasta la Meta




4 ta Planilla de Recorrido General

Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista

E T A P A Lunes 5 de Noviembre

189 Km
PARTIDA Av. Caioto - Puerta Hotel Continental Hora: 06:30
META Buena Vista - Letrero Cabana El Paso Hora: 11:13
Recg;“ri dos é’:oﬁ:’; ALTITUD REFERENCIAS RUTA 40 Km/h
0,96 188,04 410 |1er Anillo Av. Canoto y Monsefior Rivero Giro Derecha 6:31
1,60 187,40 395 |[Cristo Redentor Av. Banzer 6:32
2,60 186,40 382 |Av. Banzer Il anillo/Hipermaxi 6:33
9,60 179,40 375 |Av. Banzer Aserradero La Chonta 6:44
10,60 178,40 374 |Av. Banzer Est servicio Bioceanico Rompemuelles 12 6:45
11,60 177,40 374 |Letrero Las Misiones 6:47
12,60 176,40 370 |Play Land Park 6:48
21,60 167,40 356 |Letrero Torres Juan Pablo II/Pahuichi 7:02
22,00 167,00 356 |Letrero Feliz Viaje/UAGRM Rompemuelles 3 7:03
23,00 166,00 350 |Zofracruz 7:04
30,20 158,80 315 |Rotonda Warnes Giro Izquierda 7:15
31,00 158,00 338 |Urbanizacion Bella Vista 7:16
34,00 155,00 333 |Cruce Ruta Norte 7:21
35,50 153,50 330 |Pasarella Rompemuelle 7:23
40,80 148,20 323 |Incerpaz 7:31
42,00 147,00 320 {Industria Krall 7:33
| 4530 [ 14370 [ 310 | SPRNTELNARANJAL [ 731 |
45,50 143,50 310 |[Reten Vias Bolivia Naranjal 7:38
47,00 142,00 312 |Let. Barrio 8 de Septiembre Rompemuelles 7:40
49,00 140,00 310 |Letrero Gladymar 7:43
50,00 139,00 308 El Naranjal "la Jupia” APERTURA DE ABASTECIMIENTO 7:45
53,60 135,40 301 [Rotonda ingreso Montero Giro lzquierda 7:50
54,80 134,20 300 |Letrero Pozo 8 Rompemuelle 7:52
57,00 132,00 294 |Estacion de Servicio Monteverde 7:55
58,50 130,50 292 |Rotonda Salida Montero Giro lzquierda 7:57
60,00 129,00 290 |Rotonda Monumento al Zafrero Giro Derecha 8:00
61,00 128,00 293 |Gravetal (ida) 8:01
69,00 120,00 288 |Peaje Okinawua (ida) Rompemuelles 2 8:13
75,00 114,00 283 |Puente Las Maras (ida) 8:22




Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista

Planilla de Recorrido General

Lunes 5 de Noviembre

4ta

ETAPA

Recorridos

Recorrer

189 Km
PARTIDA Av. Canoto - Puerta Hotel Continental Hora: 06:30
META Buena Vista - Letrero Cabana El Paso Hora: 11:13
Km Km por ALTITUD REFERENCIAS RUTA 40 Km/h

84,00 105,00 273 |Ingenio Santa Cecilia 8:36
91,00 98,00 261 |Puente Empalme Il (ida) 8:46
92,00 97,00 264 |Enruta Rompemuelles 3 8:48
95,00 94,00 262 |Puente Capiguara (ida) 8:52
96,00 93,00 265 |Agro industrial Okinawa (ida) 8:54

104,00 85,00 265 |Agro industrial Okinawa (retorno) 9:06
106,00 83,00 262 |Puente Capiguara (Retorno) 9:09
108,00 81,00 264 |en Ruta Rompemuelles 9:12
109,00 80,00 261 |Puente Empalme (retorno) 9:13
116,00 73,00 273 |Ingenio Santa Cecilia 9:24

125,00 64,00 283 |Puente Las Maras (Retorno) 9:37
130,00 59,00 288 |Peaje Okinawua (Retorno) 9:45
139,00 50,00 293 |Gravetal (retorno) 9:58
140,50 48,50 290 |Rotonda Monumento al Zafrero (retorno) Giro derecha 10:00
141,00 48,00 293 |Rotonda Guabira Giro Izquierda 10:01
143,00 46,00 298 |Reten Puerto Mendez Rompemuelles 10:04
147,00 42,00 299 |Puente de la Amistad Bacheo 10:10
154,00 35,00 300 |Cruce Portuachelo Rompemuelles 10:21
169,00 20,00 304 |Retén San Juan de Palometillas Rompemuelles 10:43
179,00 10,00 322 La Arboleda CIERRE DE ABASTECIEMIENTO 10:58
183,00 6,00 351 |La CRE Sub Estacion Arboleda 11:04
184,00 5,00 337 |Puente Arroyo Dolores 11:06
187,00 2,00 352 |Puente Rio Las Juntas 11:10
188,00 1,00 364 |Rest. La Tranquera Rompemuelles 11:12
188,80 0,20 383  |Surtidor 11:13
189,00 - 380 META - Buena Vista "Cabana El Paso" 11:13




Plano de Recorrido General

Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista
Lunes 5 de Noviembre
189 Km
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Area de Partida 4 ta

Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista

Lunes 5 de Noviembre E T A P A

189 Km
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4 ta Monumento al Zafrero

Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista

E T A P A Lunes 5 de Noviembre

189 Km
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Giro en “U” Ingreso a Okinawa 4 ta

Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista

Lunes 5 de Noviembre E T A P A

189 Km
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Control Antidoping

Cierre Vehicular

=+ Recorrido Vehicular
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Area de Meta

Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista

Lunes 5 de Noviembre

189 Km
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ETAPA

Altimetria del Recorrido General

Santa Cruz de la Sierra - Okinawa - Buena Vista
Lunes 5 de Noviembre
189 Km

Altimetria Ultimos 3 Kilémetros

186 Km

345 mshm

187 Km

188 Km il ——
352 mshm

364 msnm 189 Km

380 msnm




Vuelta a Bolivia 2012

Quiimta Etapa
Martes 6 de Noviembre

Buena Vista - Villa Tunari

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO 205 Km

HORA DE PARTIDA 6:00 Hrs

VELOCIDAD PROMEDIO 38 Km/h

PUNTO MAS BAJO 212 msnm Km 141 Poblacidn Ivirgazama

PUNTO MAS ALTO 369 msnm Km O Partida Puerta Hotel Ambord
98.3 FM Desde la Partida hasta el Km 40

FRECUENCIA RADIAL 90.1 FM Desde el Km 120 hasta el Km 170
95.1 Fm Desde el Km 170 hasta la Meta




5ta

ETAPA

Buena Vista - Villa Tunari
Martes 6 de Noviembre
205 Km

Planilla de Recorrido General

Recorridos

Recorrer

PARTIDA Buena Vista - Puerta Hotel Amboré Hora: 06:00
META Villa Tunari - Arco de Ingreso Hora: 11:26
Km Km por ALTITUD REFERENCIAS RUTA 38 Km/h

4,00 201,00 353 |Reten Yapacani 6:06

5,00 200,00 340 [Hac. El Manzanal 6:07

6,00 199,00 345 |Hac. El Cafetal 6:09

7,00 198,00 339 |[San Carlos 6:11

8,00 197,00 318 |Desvio Santa Barbara 6:12

9,00 196,00 314  |Ingenio San Carlos 6:14
10,00 195,00 320 |Cementerio San Carlos 6:15
12,00 193,00 321 |Hac. El Tecal 6:18
13,00 192,00 318 |Hac. Sipapote 6:20
17,00 188,00 307 |Ingenio Curichis Sta. Cecilia 6:26
18,00 187,00 298 |[Santa Fé de Yapacani 6:28
19,00 186,00 290 |Agro Santa Fé Tinglado 6:30
20,00 185,00 299 |Playa Surutu Puente Yapacani 6:31
21,00 184,00 296 |Puente Yapacani 6:33
23,00 182,00 294  |Est. Servicio Rex Yapacani 6:36
24,00 181,00 293 |Puente Ingas 6:37
25,00 180,00 288 [San Juan de Yapacani 6:39
27,00 178,00 305 |[Est. Servicio Ichilo 6:42
29,00 176,00 303 |[Ingenio Arrocero Nevada 6:45
30,00 175,00 312  |Ingenio Arrocero Oriente 6:47

32,00 173,00 312 |Ingenio Arrocero San Joaquin 6:50
33,00 172,00 316 [Ingenio Arrocero Emapa 6:52
34,00 171,00 310 [Puente Rio Chore 6:53
41,00 164,00 295 |Puente Vibora 7:04
42,00 163,00 290 |El Palmar 7:06
46,00 159,00 285 [Torre alta tension 7:12
47,00 158,00 277 |San German 7:14
48,00 157,00 268 |U. Educativa San German 7:15
49,00 156,00 267 |Universidad Campesina Comunitaria 717
50,00 155,00 267 En Ruta APERTURA DE ABASTECIMIENTO 7:18
52,00 153,00 267 |El Paraiso 7:22
56,00 149,00 255 |Santa Fé 7:28
57,00 148,00 252 |Cementerio 7:30
59,00 146,00 253 |U. educativa Santa Cruz 7:33




Planilla de Recorrido General

Buena Vista - Villa Tunari

Martes 6 de Noviembre

5ta

ETAPA

205 Km
PARTIDA Buena Vista - Puerta Hotel Amboré Hora: 06:00
META Villa Tunari - Arco de Ingreso Hora: 11:26
Recs:“ri dos é"c‘o‘:ﬁ’; ALTITUD REFERENCIAS RUTA 38 Km/h
61,00 144,00 232 |Puerto Abaroa 7:36
70,00 135,00 240 |Letr. Sefalizacion 7:50
78,00 127,00 242  |Puente Ichilo 8:03
81,00 124,00 238 |Bulo Bulo 8:07
84,00 121,00 245 |Reten Cono Sur 8:12
89,00 116,00 248 |Puente Rio Hondo 8:20
90,00 115,00 245 |Ichoa 8:22
91,00 114,00 252 |RI 33 Reg. Ladislao Cabrera 8:23
92,00 113,00 251 |U. Educativa Libertad Rio Blanco 8:25
96,00 109,00 238 |Letrero blanco Rio Ichoa 8:31
98,00 107,00 239 |Riolzozé 8:34
100,00 105,00 235 |U. Educativa Franz Tamayo 8:37
| 10100 [ 10400 | 239 | SPRINTENTREROS [ 839 |
102,00 103,00 245 |Entre Rios 8:41
104,00 101,00 254 |U. Educativa Carrasco 8:44
110,00 95,00 230 |Estacion de bombeo pte Surubi Mamorecito 8:53
112,00 93,00 223 |Puente Rio Lagrimas 8:56
114,00 91,00 230 |Cruce Chancadora 9:00
117,00 88,00 226 |Centro Camu Camu (palmito) 9:04
118,00 87,00 228 |lzarzama 9:06
119,00 86,00 222 |Puente lzarzama 9:07
120,00 85,00 218 |lzarzamita (platanal) 9:09
121,00 84,00 217 |Topater 9:11
122,00 83,00 220 |Puente Zabala | 9:12
123,00 82,00 223 |Puente Zabala ll 9:14
125,00 80,00 222 |Rio Zabala 9:17
126,00 79,00 228 |Valle Sacta 9:18
131,00 74,00 223 |Puente rio Sacta 9:26
132,00 73,00 220 |Rio Sacta 9:28
133,00 72,00 227 |Cruce Nazareno 9:30
137,00 68,00 265 |Colegio Libertad 9:36
138,00 67,00 267 |Libertad 9:37
139,00 66,00 249 |Centro MCM 9:39
141,00 64,00 212 |lvirgarzama 9:42
142,00 63,00 212  |Est. Servicio Alex 9:44
143,00 62,00 225 |Rio lvirgarzama 9:45
144,00 61,00 225 |Reten lvirgarzama 9:47
151,00 54,00 234 [Senda 6 9:58
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ETAPA

Planilla de Recorrido General

Buena Vista - Villa Tunari
Martes 6 de Noviembre
205 Km

PARTIDA Buena Vista - Puerta Hotel Amboréo Hora: 06:00

META Villa Tunari - Arco de Ingreso Hora: 11:26

RecI(fITi dos é’l’oﬂ:’; ALTITUD REFERENCIAS RUTA 38 Km/h
152,00 53,00 238 |Urbanizacion Morales 10:00
153,00 52,00 239 |Cruce Linares 10:01
155,00 50,00 238 |Cementerio 10:04
157,00 48,00 241 |Cruce Camargo 10:07
159,00 46,00 241 |Granja Los Cerditos 10:11
160,00 45,00 236 |Jugos del Tropico 10:12
161,00 44,00 235 |Mariposas A 10:14
163,00 42,00 239 |Cruce Florida 10:17
164,00 41,00 234 |Cesarzama 10:18
165,00 40,00 225 |Rio Cesarzama 10:20
167,00 38,00 222 |Cruce Mojinete 10:23
171,00 34,00 240 |Rio Chimoré 10:30
173,00 32,00 230 |Terminal Chimoré 10:33
174,00 31,00 242 |Salida Chimoré 10:34
176,00 29,00 243 |Senda 3 10:37
181,00 24,00 253 |Lauca N 10:45
182,00 23,00 254  |Letrero Shinaota 10:47
184,00 21,00 258 |Est. Servicio Fatima 10:50
187,00 18,00 264 Villa Carrasco CIERRE DE ABASTECIEMINTO 10:55
188,00 17,00 259 |F. Tropical Letrero zona escolar 10:56
189,00 16,00 260 |Puente Coni 10:58
194,00 11,00 257 |Hospital Ibuelo 11:06
195,00 10,00 256 |RI 32 Murguia 11:07
196,00 9,00 254  |Cruce Ibuelo 11:09
198,00 7,00 271 |Rio Ibuelo 11:12
200,00 5,00 289 |Hostal Helechos 11:15
201,00 4,00 296 |Restaurant Chincana 11:17
202,00 3,00 294  |Puente Alfonso Gumucio 11:18
203,00 2,00 304 |Agrigento B/Rio Espiritu Santo 11:20
204,00 1,00 293 |\Villa Tunari Rompemuelles 11:22
205,00 - 307 META - Puerta PRODEM 11:23




Plano de Recorrido General

Buena Vista - Villa Tunari
Martes 6 de Noviembre
205 Km

Entre Rios

Puerto Avaroa

.c;

S/

Yapacani




5 ta Area de Partida

Buena Vista - Villa Tunari

E T A P A Martes 6 de Noviembre

205 Km




Area de Meta

Buena Vista - Villa Tunari

Martes 6 de Noviembre

Desvio Vehicular
Recorrido Vehicular
Control Antidoping
Area de Meta

Cierre Vehicular




[ OuREZEN 330D BE N 5
s .
! £ . .
| csiesed 3 m £ m m eyes oIy m E 3 m
widweiyul 9@ g o= £ = B E
COLNINIMIZALSEY 30 Wenlsd 25 3 m e 5E 8 m
= E &
oA ues IE R 5 ex0E5 DlER 8E 4 z
3] EYE a0) LE Hm 5m2m
uDIsUT €Y g% Xz #jeqez oy SE 8§ :
E
~ f=1 m
lewied 3 2E 3 m T 38 a m
—y
Aa“ BioGIY BjUAN TE B m =] m
A R o= a2 | Blegez ajuand RER 5
I :
=+ £ =1 3 z
e 2IOYD Y Juang 2= o m Jajedoy m m :H.. m.
E
2300y oL aBu| moe = = £
nv edew3 0Ud0.4y of B2 @ £ {|eueaeyd) eyweziez) m E m m
G & E
uinbeor ves ciasoy tusdu mME o€ =
. i S5 e BUEZIET| SIUBNY mm m m
E
O NN, 30 WO NYS LNIHdS m m m [ . m
d - ElIEZIEZ] 2E & g
-y £
r -] o~
n EUAUD JE00. Y ojuady) 3 £ 4 m i
r EJOREIURLD 33N ZE R z
£
L] = ~
O ” PREASN CJAICIIY CIUREU| 2Z 8 w 3 .
© O = sewLEE] o1y auang NE R m
E
- uy
c o] oiainlas 153 2 E BE -
e —m br 5 QUIRIDLIERY Jqrung 21d 03O ap UoITeIs3 m vm m c
g ) hE e
R m UIRCE), 8P UBN[ LES mm m 5 =
25! 5 e £
© Q wa ik 50|y au3 g% 85
— II Ny seEu| aquang 2 m 2 m i =
.V' V £ SOIY FHLNT LNIHdS = um q m
d o ueaede ) K2y CIOMIAS 1EY Mm m m ;
] N c oz07] Oy m £ m m
w
,a a e lueaedey, ajusng m vm S m : =
Sy (7)) o canms i og ofF BOY] alY DIUEY GJBNET Bk 3 g
Du V o JUBIEC B, A1UaNG | g o
@ o E DIUE]G O1Y PELSGI] EALEINRT E gs
m (1] (7] m ope|3u 34 s3ues 0.9y a5 g m . R
£
K — £~
: em” E Blalqe) oesipeT By €F |y = m &
"y w [To uesedes 3p a4 21ueg m £ m £ 5 T
3 (=) w E
S £ —— EYe
< @ SR 2e 2 : 85 1§
T £ -
£ OpuUeH ary sjuang B E ¥ c
CEENNERECY m m m m PUoH ary s 3 m
£
SE R m NS Doy ualay 5 vm m s
SO|IED UES DUAIEWED 2E 8 B ] g
E
= e = E ajng ejng m E &<
S01JET UES UIFU| 38 3 g 85
g 3£ oj1ya] ;uang @ g m £
SaE) uEe 3 E ] m " ge :
£ £
" wo=ow = R
[B324E7 |3 22H m = M m FOJEqQY cLiang %. E B 5
g5t 1MIddS SE 8 m
[EUEZUE [J 2RH Sl m WOy 0L43nd 8E & m
E "~ ~ E
Jueded ey, valay mm m m — % vm N m
£ v E
(0U3CY |310H, B151A BUSNG - YaILYYd m £ m m S m < nz._ m
fH




Altimetria del Recorrido General

Buena Vista - Villa Tunari
Martes 6 de Noviembre
205 Km

ETAPA
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Vuelta a Bolivia 2012

Sexia [Etapa

Mlercoles 7 de Nowembre

Corani - Cochabamba

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO

HORA DE PARTIDA

VELOCIDAD PROMEDIO

103 Km

13:30 Hrs

42 Km/h

PUNTO MAS BAJO

2574 msnm Km 103 en Meta - Prado

PUNTO MAS ALTO

3366 msnm Km 5 Puente Kayarani

FRECUENCIA RADIAL

95.1 FM Desde la Partida hasta el Km 50
98.3 FM Desde el Km 50 hasta el Km 70
95.1 FM Desde el Km 70 hasta la Meta




6 ta Recomendaciones Generales

Corani - Cochabamba

E T A P A Miércoles 7 de Noviembre

103 Km

RECOMENDACIONES PARA LA ETAPA

1. El tramo de enlace es de 94 Km. Todos los miembros de la competencia viajaran en caravana des-
de las puertas del Hotel Victoria. Los ciclistas en buses especiales y los acompafiantes en sus movi-
les correspondientes. El recorrido de 94 Km demanda 2 horas de viaje a una velocidad promedio
de 47 Km/h. La hora de salida desde el hotel para el tramo de enlace es a Hrs. 12:00

2. Luego de la Partida en Corani en el Km 22 un comisario con bandera roja tomara los tiempos gene-
rados y se esperara al Bus Escoba, posteriormente a ese km., se tendra una neutralizacion de 3,55
km. Luego de la llegada del Bus Escoba en caravana se trasladaran todos los componentes de la
competencia hacia la nueva Partida. Esta Partida se hara con la diferencia de tiempos tomada en el
Km 22.




Planilla de Recorrido General

Corani - Cochabamba

Miércoles 7 de Noviembre

6ta

ETAPA

103 Km
PARTIDA Corani - Casa Blanca Hora: 13:30
META Cochabamba - El Prado Hora: 16:12
K K
Rec o:"ri dos R e'(':‘o‘::’;r ALTITUD REFERENCIAS RUTA 42 Km/h

1,00 106,50 3260 |Descenso 13:31
5,00 102,50 3366 |[Puente Kayarani 13:37
12,00 95,50 | 3388 [Fin de curvay puente Sg&gg;‘fgﬁ: 13:47
14,00 93,50 3214 |Colomi Rompemuelles 13:50
15,00 92,50 3279 |Colomi Rompemuelles 13:51

18,00 89,50 3318 |Via habilitada carril Izquierdo Carril Izquierdo 13:55

19,00 88,50 3348 |Reten Colomi Carril Izquierdo 13:57

21,15 86,35 3349 |Cruce Carretera Tiraque Giro |zquierda 14:00
Rompemuelle

21,15 86,35 3356 (Inicio de Neutralizacion Giro izquierda 14:00

Neutralizacion 4,40 Km el descenso se hara a 20 Km/h
VELOCIDAD CONTROLADA POR LOS COMISARIOS

15 minutos tiempo aproximado

Precaucion 5,6 Km OBLIGATORIAMENTE

Carril Izquierdo




Planilla de Recorrido General

6ta

ETAPA

Corani - Cochabamba

Miércoles 7 de Noviembre

103 Km

PARTIDA Corani - Casa Blanca Hora: 13:30

META Cochabamba - El Prado Hora: 16:12
Km Km por

Recorridos Recorrer ALTITUD REFERENCIAS RUTA 42 Km/h

2DA PARTIDA A 1.400 DEL 1ER PUENTE . . .

21,50 81,40 3250 PRECAUCION (curva peligrosa) Giro lIzquierda 14:15
21,70 81,20 3170 |[2do PUENTE Desnivel 14:16
25,00 77,90 3165 |4to puente Ascenso 14:20
31,00 71,90 3277 |2do Cruce Tiraque Cementerio Giro Derecha 14:29
34,00 68,90 3215 |Ingreso Carretera Cochabamba- Santa Cruz Giro Derecha 14:33
45,00 57,90 2790 (1er Puente Paracaya APERTURA DE ABASTECIMIENTO 14:49

52,00 50,90 2760 |Ingreso Carretera Punata Glr(r)ri:zl(;:lﬁ;dr:oca_ 14:59
55,00 47,90 2758 |Hospital San Benito 15:03
63,00 39,90 2738 |Cruce Tolata- Cliza 15:15
68,00 34,90 2733 |Cruce Tarata 15:22

83,00 19,90 2688 |Reten Angostura CIERRE DE ABASTECIMIENTO 15:43
87,00 15,90 2645 |Refineria YPFB Av. Panamericana Rompemuelles 15:49
91,00 11,90 2604 [Surtidor Ticti 15:55
92,40 10,50 | 2608 |Av. Panamericana Arco 0 - Calle Warnes Giro Derechae | 4557
Izquierda
92,70 10,20 2674 |Calle Montero ascenso Giro Derecha 15:57
93,00 9,90 2708 [Rotonda WAYRAKASA 15:57
94,00 8,90 2620 |Rotonda Calle Suecia 15:59
94,40 8,50 2588 |c. Simon Patifio - Av. Laguna Alalay Giro Derecha 15:59
95,30 7,60 2585 |Campo Ferial 16:01
97,00 5,90 2575 |Country Club Rompemuelles 16:03
98,00 4,90 2585 |Av. Ruben Dario Giro Derecha 16:05
99,50 3,40 2590 |Estacion de Servicio Mamantial 16:07
Reduccion de Ca-
100,40 2,50 2599 [Rotonda del Ejercito Distribuidor Muyurina rril 16:08
Giro Izquierdda
101,50 1,40 2579 [Ramon Rivero - Cine Center 16:10
102,30 0,60 2574 |Plaza de las Banderas - Prado Giro Dgrecha € 16:11
Izquierda
103,00 0,10 2574 META - Cochabamba "El Prado Framacia Bolivia" 16:12




Plano del Recorrido General 6 ta

Corani - Cochabamba

Miércoles 7 de Noviembre E T A P A
103 Km




Area de Partida

Corani - Cochabamba

Miércoles 7 de Noviembre
103 Km

O Partida
ﬁd Area de Partida

> Recorrido Carrera




Plano de Ingreso a Cochabamba 6 ta

Corani - Cochabamba

Miércoles 7 de Noviembre E T A P A

103 Km
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6 ta Area de Meta

Corani - Cochabamba
E T A P A Miércoles 7 de Noviembre
103 Km

Meta

Desvio Vehicular
Recorrido Vehicular
Control Antidoping
Area de Meta

Cierre Vehicular




Altimetria del Recorrido General 6 ta

Corani - Cochabamba

Miércoles 7 de Noviembre E T A P A

103 Km
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6 ta Altimetria del Recorrido General

Corani - Cochabamba
E T A P A Miércoles 7 de Noviembre

103 Km

Altimetria Ultimos 3 Kilémetros

100 Km

101 Km
2599 msnm

2579 msnm .
2574 msnm _ 103 Km

2574 msnm

102 Km e ——— |




aBolm’a 2012

Bombeo - Oruro

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO 141Km

HORA DE PARTIDA 12:30 Hrs

VELOCIDAD PROMEDIO 36 Km/h

PENDIENTE MAXIMA 25 %

PUNTO MAS BAJO 3774 msnm Km 0 En Partida - Bombeo

PUNTO MAS ALTO 4496 msnm Km 61 La Cumbre - Meta Montana
95.1 FM

Desde la Partida hasta el Km 61
FRECUENCIA RADIAL 89.1 FM
Desde el Km 120 hasta la Meta




7ma
ETAPA

Planilla de Recorrido General

Bombeo - Oruro
Jueves 8 de Noviembre
141 Km

PARTIDA Bombeo - Antenas Hora: 12:30
META Oruro - Av. 6 de Agosto Hora: 16:25
Km Km por
Recormidos Recomer | ALTITUD REFERENCIAS RUTA 36 Km/h

3,00 138,00) 3817 |Cruces blancas 12:35
5,00 136,00, 3903 |Nuevo Bombeo 12:38
6,00 135,001 3970 |Colquiri 12:40
8,00 133,00) 4006 |Arque 12:43
9,00 132,00] 3984 |Ingreso Arque/Cartel 12:45
10,00 131,00 4001 |Sayari S.A. descampado 12:46
13,00 128,00| 4050 |Patacallani 12:51
15,00 126,00 4075 |Calera Sayari 12:55
16,00 125,00 4059 |Riachuelo 12:56
18,00 123,00 4058 |Pongo Khasa 13:00

25,00 116,00| 3777 |Puente Challuma 13:11
29,00 112,00 3836 |Huayllamayu Posta de salud 13:18
30,00 111,00 3893 |Kusulliri 13:20
33,00 108,00 3967 |Challa Grande 13:25
35,00 106,00 4087 |Aproandino 13:28
36,00 105,00 4110 |Challa Pacollo 13:30
39,00 102,00 4247 |Mojon 158 13:35
| 41,000  100,00[ 4258 [SPRINT CIUDADDEPIEDRA [ [ 1338 |
45,00 96,00] 4295 |Reten Confital 13:45
45,00 96,00| 4313 |Salida Confital 13:45
50,00 91,00 4313 |Enruta APERTURA DE ABASTECIEMIENTO 13:53
51,00 90,00] 4240 |Letrero 70 kmh 13:55
53,00 88,00| 4207 |Salida Japo 13:58
59,00 82,00| 4426 |Ductos Transredes 14:08
61,00 80,000 4496 |META MONTANA LA CUMBRE (Catategoria Especial) 14:11
62,00 79,00 4424 |Lacolaconi 14:13
86,00 55,00 4021 |Lequepalca 14:53
87,00 54,00 4015 |Iglesia Lequepalca 14:55
91,00 50,00 3976 |Cruce Confital 15:01
91,00 50,00 3962 |Cohani (antes de puente) 15:01
93,00 48,00 3954 |Cohani 15:05
94,00 47,00 3943 |Cancha Cohani 15:06




Planilla de Recorrido General 7 ma

Bombeo - Oruro

Jueves 8 de Noviembre E T A P A

141 Km
PARTIDA Bombeo - Antenas Hora: 12:30
META Oruro - Av. 6 de Agosto Hora: 16:25
K K
Recomdos Rooara. | ALTITUD REFERENCIAS RUTA 36 Km/h
100,00 41,00f 3873 [Desvio carretera Oruro Giro izquierda 15:16
116,00 25,00 3782 [|Paria (Ancariri) 15:43
118,00 23,00 3775 |Cruce Paria 15:46
120,00 21,00 3769 [Cruce Obrajes CIERRE DE ABASTECIMIENTO 15:50
125,00 16,00 3753 |Nuevo reten Oruro 15:58
134,00 7,000 3741 [EMISA 16:13
135,00 6,00 3736 |Est. Servicio Gutoli 16:15
137,00 4,000 3731 |Rotonda Av. Circunvalacion Giro lzquierda | 4q.4g
Rompemuelle
137,00 4,001 3727 |Av. Del valle/Héroes del Chaco Giro Izquierda 16:18
138,00 3,00 3727 |Av. Héroes del Chaco en contra ruta Rompemuelles 16:20
139,00 2,00 3726 |Av. Héroes del Chaco lado rieles Rompemuelles 16:21
140,00 1,00] 3726 |Puente/monumento Jacha Flores Paso Estrecho 16:23
140,00 1,00] 3725 |Av. 6 de agosto 16:23
141,00 - 3725 META - Oruro "Av. 6 de Agosto" 16:25

RECOMENDACIONES PARA LA ETAPA

1. Enlace

2. Clima:

El tramo de enlace es de 64 Km. Todos los miembros de la competencia viajaran
en caravana desde las puertas del Hotel Casa Campestre. Los ciclistas en buses
especiales y los acompafantes en sus moviles correspondientes.

El recorrido de 64 Km demanda 1 hora y 15 minutos de viaje a una velocidad pro-
medio de 60 Km/h. La hora de salida desde el hotel para el tramo de enlace es a
Hrs. 11:00.

Es importante que los ciclistas y sus equipos tomen consideracion de clima de alta
montana.
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7 ma Altimetria del Recorrido General

Bombeo - Oruro

E TA P A Jueves 8 de Noviembre

141 Km

Altimetria Ultimos 3 Kilémetros
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3727 msnm 140 Km . : ___ _:—_—_:—__.___1
3726 mshm —

3725 msnm 141 Km
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Vuelta a Bolma 2012

Octava [E
Viernes 9 de Nowembre

Vila Vila - El Alto

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO

HORA DE PARTIDA

VELOCIDAD PROMEDIO

162 Km

10:00 Hrs

41 Km/h

PUNTO MAS BAJO

3774 msnm

Km 25 Kollu Huma

PUNTO MAS ALTO

4111 msnm

Km 162 En Meta - Av. Juan Pablo II

FRECUENCIA RADIAL

760 AM
98.1 - 101.3 FM

Desde la Partida hasta la Meta

Desde el Km 88 hasta la Meta




8 va Planilla de Recorrido General
Vila Vila - El Alto

E TA P A Viernes 9 de Noviembre

162 Km

PARTIDA Vila Vila Hora: 10:00

META El Alto - Av. Juan Pablo Il "Preconal" Hora: 13:57

Re cgr"‘" dos I.\',‘er: ey | ALTITUD REFERENCIAS RUTA 41 Km/h

5,00 157,00f 3924 |Ingreso Lequepampa 10:07
6,00 156,00 3909 |U. educativa mejillones 10:08
10,00 152,00| 3927 |Panduro 10:14
11,00 151,00 3905 |Panduro/cruce Eucaliptus 10:16
18,00 144,00| 3809 |Cala Cala 10:26
19,00 143,00| 3801 |Laguna 10:27
20,00 142,00f 3797 |Cartel azul sehalizacion intervial 10:29
| 21000 14100 3782 [SPRINTRetenKomani [ 10:30 |

23,00 139,00 3789 |Cementerio Konani 10:33
25,00 137,00| 3774 |Kollu Huma 10:36
28,00 134,00 3778 |Belen 10:40
29,00 133,00 3788 |Puente Belen 10:42
31,00 131,00| 3785 |Cruce Luribay 10:45
32,00 130,00{ 3781 |Cartel verde sefializacion intervial 10:46
35,00 127,00 3789 |Esteban Arce 10:51
36,00 126,00f 3790 |Rio Esteban Arce 10:52
38,00 124,00f 3790 |Ingreso Lahuachaca 10:55
39,00 123,00 3798 |Lahuachaca 10:57
40,00 122,00/ 3840 |U. educativa Kurmi Lahuachaca 10:58
46,00 116,00 3899 |Ingreso Sica Sica 11:07
47,00 115,00 3915 |Puente Sica Sica 11:08
48,00 114,00 3916 |Reten Sica Sica 11:10
50,00 112,00f 3933 (SICA SICA APERTURA DE ABASTECIMIENTO 11:13
51,00 111,00 3924 |Letrero cruce ganado 11:14
56,00 106,00 3904 |Est. Servicio Sica Sica 11:21
58,00 104,00| 3892 |Mojon 115 11:24
62,00 100,00 3853 |Cruce Cauchi Titiri 11:30
64,00 98,00| 3852 |Mojon 110 11:33
67,00 95,00 3825 [Est. Servicio don Ricardo 11:38
68,00 94,00 3812 |Zofra Patacamaya 11:39




Planilla de Recorrido General 8 va
Vila Vila - El Alto

Viernes 9 de Noviembre E TA P A

162 Km

PARTIDA Vila Vila Hora: 10:00
META El Alto - Av. Juan Pablo Il "Preconal” Hora: 13:57
Recsrmri dos é_fo’:f; ALTITUD REFERENCIAS RUTA 41 Km/h
70,00 92,00 3813 |Est. Servicio Dispetrol 11:42
71,00 91,00 3834 |UMSA Agronomia 11:43
72,00 90,00 3844 |Cruce Chiarumani 11:45
74,00 88,00/ 3851 |Centro logistico Patacamaya 11:48
75,00 87,00/ 3852 |[Cruce Belen Iquiaca 11:49
76,00 86,00| 3860 |Viscachani 11:51
77,00 85,00/ 3859 |Planta embotelladora 11:52
78,00 84,00 3863 |[Senalizacion flechas 11:54
79,00 83,00/ 3858 |[Mantecani 11:55
80,00 82,00/ 3876 [Puente Mantecani 11:57
81,00 81,00 3872 |Estancia Mantecani 11:58
84,00 78,00 3888 |Thuloma 12:02
86,00 76,00 3903 |Cruce Sullcavi 12:05
88,00 74,00 3901 |Ayo Ayo/cruce Caracato 12:08
89,00 73,00] 3900 |AYO AYO (llanteria) 12:10
91,00 71,00 3924 |Mojon 80 12:13
95,00 67,000 3952 |[Cruce Tarakullo 12:19
98,00 64,00, 3970 |Mojon 55 12:23
100,00 62,00/ 3983 [Ingreso El Tholar 12:26
| 101000 6100 3930 [SPRINTHotel GranPoder ELTHOLAR | 1227 |
104,00 58,00 4004 |Ajoya 12:32
105,00 57,00 4002 |Ajoyall 12:33
108,00 54,00 4016 |Mojon 60 12:38
109,00 53,00 4007 |Cruce Churuni 12:39
112,00 50,00 4000 [Mojon 60 12:43
113,00 49,00/ 4018 [|Calamarca/cruce Sapahaqui 12:45
114,00 48,00{ 4019 |Antenas telefonia 12:46
115,00 47,00 4045 |Cruce Viluyo 12:48
116,00 46,00 4050 |Mojon 175 12:49
119,00 43,00 4066 |Cruce Huayruwasi 12:54
120,00 42,00 4025 |Huayhuasi 12:55
121,00 41,00 4028 |Collana/cruce Colquencha 12:57
126,00 36,00 3979 [San Antonio 13:04
127,00 35,00 3952 |Plaza San Antonio 13:05
129,00 33,00 3950 (Ingreso Villa Remedios 13:08
130,00 32,00 3943 |Puente Villa Remedios 13:10
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Planilla de Recorrido General
Vila Vila - El Alto

Viernes 9 de Noviembre

162 Km
PARTIDA Vila Vila Hora: 10:00
META El Alto - Av. Juan Pablo Il "Preconal” Hora: 13:57
Re cgrm" dos é’: ey | ALTITUD REFERENCIAS RUTA 41 Km/h
131,00 31,00 3944 |Cruce Viacha 13:11
132,00 30,00 3939 |Pocohota 13:13
134,00 28,00 3949 |Achica Arriba 13:16
134,00 28,00 3945 |Cruce Llajmapampa 13:16
135,00 27,001 3942 |Achica Arriba 13:17
136,00 26,00 3933 |[Reten Achica Arriba Rompemuelles 13:19
137,00 25,00 3958 [Muruamaya 13:20
140,00 22,00 3954 |Mazocruz 13:24
141,00 21,00 3959 [Cartel Viscachani 13:26
142,00 20,00 3968 |(Urb. Guadalquivir CIERRE DE ABASTECIMIENTO 13:27
143,00 19,00 3980 [La Cumbre/Apacheta 13:29
144,00 18,00 3967 |Urb. Los Lirios 13:30
147,00 15,00 3961 |Est. Servicio Ventilla 13:35
148,00 14,00 3961 |Ventilla 13:36
150,00 12,00 3966 |Est. Servicio San Sebastian 13:39
151,00 11,00 3970 |EL Kenko 13:40
152,00 10,00{ 3986 |Cruce Achocalla 13:42
153,00 9,00 3993 |Rieles/Rosas Pampa 13:43
154,00 8,00f 4005 |[Molino Aurora 13:45
156,00 6,00f 4028 |[Cruce puente Bolivia (Cruce de Carril) Contra ruta 13:48
157,00 5,00 4038 |Av. 6 de Marzo Industrias Ready Mix Contra ruta 13:49
158,00 4,00| 4052 |Av. 6 de Marzo Reg. Ingavi IV de Caballeria Contra ruta 13:51
159,00 3,00 4064 |Av. 6 de Marzo Cruce Viacha Contra ruta 13:52
160,00 2,00 4078 |Av. 6 de MarzoTerminal buses EL Alto Contra ruta 13:54
160,00 2,00 4063 |Av. 6 de Marzo/Juan Pablo I Giro Izquierda 13:54
161,00 1,00 4110 |Av. Juan Pablo Il /Batallon Transito 13:55
162,00 - 4111 |META - El Alto "Av. Juan Pablo Il - Preconal” 13:57
RECOMENDACIONES PARA LA ETAPA
1. Enlace
El tramo de enlace es de 55 Km. Todos los miembros de la competencia viajaran en cara-
vana desde las puertas del Hotel International Park. Los ciclistas en buses especiales y
los acompanantes en sus modviles correspondientes. El recorrido de 55 Km demanda 1
hora de viaje a una velocidad promedio de 60 Km/h. La hora de salida desde el hotel para
el tramo de enlace es a Hrs. 08:30.
2. Clima:
Es importante que los ciclistas y sus equipos tomen consideracion de clima de montana.
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Altimetria del Recorrido General 8 va

Vila Vila - El Alto
Viernes 9 de Noviembre E TA P A
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La Paz - San Pablo de Tiquina

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO 116 Km

HORA DE PARTIDA 7:30 Hrs

VELOCIDAD PROMEDIO 40 Km/h

PENDIENTE MAXIMA 11.7 %
PUNTO MAS BAJO 3323 msnm Km 0 En Partida - Plaza de La Loba
PUNTO MAS ALTO 4082 msnm Km 19 Av. Juan Pablo II
760 AM
FRECUENCIA RADIAL Desde la Partida hasta la Meta

98.1 - 101.3 FM




Recomendaciones Generales

9 na - 1 era
La Paz - San Pablo de Tiquina
ETAPA Sébado 10 de Noviembre - Mafiana
116 Km

RECOMENDACIONES PARA LA ETAPA
1. Cruce Estrecho de Tiquina Ciclistas:

Los ciclistas luego de pasar a la meta, deben descender hasta el puerto de San
Pablo de Tiquina, donde deben apersonarse al muelle de la FUERZA NAVAL
BOLIVIANA, para que puedan cruzar al San Pedro de Tiquina y posteriormente
ingresar a las instalaciones de la FUERZA NAVAL BOLIVIANA, para el almuerzo.

2. Cruce Estrecho de Tiquina Vehiculos de Apoyo:

Los vehiculos, deben descender hasta el puerto de San Pablo de Tiquina, por el
desvi6 vehicular, donde deben apersonarse al muelle tradicional donde personal
de Radio Fides Ciclismo los embarcaran en las barcazas tradicionales hasta San
Pedro de Tiquina.




Planilla de Recorrido General

La Paz - San Pablo de Tiquina

9"3_19"3

Sabado 10 de Noviembre - Mafiana ETAPA
116 Km
PARTIDA La Paz - Plaza Roma "Obrajes " Hora: 7:30
META San Pablo de Tiquina Hora: 10:24
Km Km por
Recorridos Recorrer ALTITUD REFERENCIAS RUTA 40 Km/h
0,14 115,86 3328 |Calle 10 Obrajes Giro Izquierda 7:30
115 114,85 | 3365 |Calle 10 - Av. Maestro Alto Obrajes Giro Derecha 7:31
Rompemuelle
2,00 114,00 | 3400 |Av.Maestro - Av.Bernardino Sanjines Giro %ﬁ;‘i‘iga Su-| 733
2,40 113,60 3420 |Piscina Olimpica Rompemuelles 7:33
2,60 113,40 3460 |Av. Bernardino Sanjinez- C. Gutierrez Giro Izqwerda 7:33
Sumidero
3,10 112,90 3465 |Ingreso Puentes Trillizos Carril Derecho 7:34
3,60 112,40 3463 |Plaza Confucio - Av.Arce 7:35
4,56 111,44 3514 |Pza. Isabel La Catolica Pte de las Americas Giro Derecha 7:36
5,20 110,80 3543 |Plaza Triangular-Saavedra Giro Izquierda 7:37
5,74 110,26 3552 |Av. Saavedra y Diaz Romero Giro lzquierda 7:38
6,89 109,11 3460 |Federico Suazo Giro Derecha 7:40
7,27 108,73 3478 |Bueno - Av. Camacho Giro Izquierda 7:40
7,94 108,06 3522 |Mariscal Santa Cruz-Yanacocha Giro Derecha 7:41
8,11 107,89 3526 |Yanachocha - Potosi Giro Izquierda 7:42
8,44 107,56 3552 |Potosi - Tunel mercado Lanza Sumidero 7:42
8,80 107,20 3589 |Av.Montes Conrtra Ruta 7:43
9,00 107,00 3594 |Av. Montes - Uruguay Giro Dercha 7:43
9,40 106,60 3641 META MONTANA PERU 2da Cat. 7:44
10,54 105,46 3655 |Plaza Kennedy Av. Republica Giro Derecha 7:45
10,74 105,26 3701 |AV. Republica Ex Said 7:46
18,00 98,00 4079 META MONTANA CEJA 1ra Cat. 7:57
18,20 97,80 4015 |Distribuidor Autopista Derecha 7:57
19,00 97,00 4082 |Av. Juan Pabilo Il 7:58
30,00 86,00 3991 ([Tranca Peaje San Roque 8:15
48,00 68,00 3976 |Cruce Pucarani 8:42
50,00 66,00 3972 APERTURA DE ABASTECIMIENTO en ruta 8:45
80,00 36,00 3834 |Carretera a Tiquina 9:30
86,00 30,00 3835 |Carretera Panamericana - Huatajata 9:39
96,00 20,00 3844 CIERRE ABASTECIMIENTO en ruta 9:54
99,00 17,00 3850 |Carretera Panamericana - Compi 9:58
107,00 9,00 3840 |Pueblo Jancko Amaya 10:10
114,00 2,00 3981 META MONTANA JANCKO AMAYA 3da. Cat. 10:21
116,00 - 3971 META - San Pablo de Tiquina 10:24
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Vuelta | Bolma 2012

San Pedro de Tiquina - Copacabana

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO 40 Km

HORA DE PARTIDA 14:30 Hrs

VELOCIDAD PROMEDIO 40 Km/h

PENDIENTE MAXIMA 18.3 %

PUNTO MAS BAJO 3825 msnm Km 0 Partida - San Pedro de Tiquina

PUNTO MAS ALTO

4251 msnm

Km 28 Comunidad Tocopa

FRECUENCIA RADIAL

760 AM

98.1 FM

Desde la Partida hasta la Meta




Planilla de Recorrido General

San Pedro de Tiquina - Copacabana

ETAPA Sdbado 10 de Noviembre - Tarde
40 Km
PARTIDA San Pedro de Tiquina Hora: 14:30
META Copacabana - Plaza 21 de Septiembre Hora: 15:33
Recg‘r‘i dos RKe"c‘o‘::’; ALTITUD REFERENCIAS RUTA 38 Km/h
1,00 39,00 3860 |En Ruta 14:31
2,00 38,00 3900 |En Ruta 14:33
3,00 37,00 3920 |En Ruta 14:34
4,00 36,00 3950 |Planta Internacional Altiplano 14:36
5,00 35,00 3960 |En Ruta 14:37
6,00 34,00 3970 |En Ruta 14:39
7,00 33,00 3980 |En Ruta 14:41
8,00 32,00 3990 |En Ruta 14:42
9,00 31,00 4045 META MONTANA TITO YUPANQUI | 2da. Cat. 14:44
9,00 31,00 4040 |En Ruta 14:44
10,00 30,00 4030 |En Ruta 14:45
13,00 27,00 4020 |En Ruta 14:50
14,00 26,00 4010 |En Ruta 14:52

| 1500 | 2500 | 4005 | SPRINTTITOYUPANQUIN | 1453 |
16,00 24,00 4130 |En Ruta 14:55
20,00 20,00 4160 |En Ruta 15:01
21,00 19,00 4190 |En Ruta 15:03
22,00 18,00 4210 |EnRuta 15:04
23,00 17,00 4212 |Desvio Comunidad Tocopa 15:06
24,00 16,00 4220 |En Ruta 15:07
25,00 15,00 4230 |EnRuta 15:09
27,00 13,00 4240 |En Ruta 15:12
28,00 12,00 4251 META MONTANA TOCOPA 3ra. Cat. 15:14
29,00 11,00 4180 |En Ruta 15:15
31,00 9,00 4140 |EnRuta 15:18
32,00 8,00 4120 |En Ruta 15:20
33,00 7,00 4105 |Desvié Comunidad Huacoyo 15:22
34,00 6,00 4050 |En Ruta 15:23
35,00 5,00 4000 |EnRuta 15:25
36,00 4,00 3986 |[Carretera a Copacabana - Descenso 15:26
37,00 3,00 3948 |En Ruta 15:28
38,00 2,00 3892 [Tranca Copacabana Rompemuelle 15:30
39,00 1,00 3891 |Av. Cnl. Felix Rosa Tejada Obelisco Giro Derecha 15:31
40,00 - 3866 META - Copacabana "Plaza 21 de Septiembre" 15:33
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Vuelta | Bolma 2012
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Copacabana - San Pedro de Tiquina
INFORMACION DE LA ETAPA
RECORRIDO 42 Km
PENDIENTE MAXIMA 18.3 %
HORA DE PARTIDA 7:30 Hrs El Primer Ciclista

VELOCIDAD PROMEDIO 42 Km/h

PUNTO MAS BAJO 3825 msnm Km 39 Meta - San Pedro de Tiguina
PUNTO MAS ALTO 4251 msnm Km 28 Comunidad Tocopa

760 AM
FRECUENCIA RADIAL Desde la Partida hasta la Meta

98.1 FM




10ma_1ra

Planilla del Recorrido General

Copacabana - San Pedro de Tiquina

ETAPA Sabado 10 de Noviembre - Tarde
39 Km - Contra Reloj (CRI) de Alta Montanha
PARTIDA Copacabana - Plaza 21 de Septiembre Hora: 07:30
META San Pedro de Tiquina Hora: 08:25
Velocidad estimada 42 Km/h - Tiempo Estimado 55 minutos por Ciclista
Recg:“ri dos é’;‘oﬁ:’; ALTITUD REFERENCIAS RUTA %
0,30 3866 |[Calle Murillo / Av. Felix Rosa Tejada Giro lzquierda
1,00 38,00 3892 |[Reten Peaje Copacabana Subida 2,0
2,00 37,00 3932 |En Ruta Subida 4,0
3,00 36,00 3986 |En Ruta Subida 5,0
4,00 35,00 4018 |En Ruta Subida 3,0
5,00 34,00 4044 |En Ruta Subida 2,0
6,00 33,00 4105 |En Ruta Subida 6,0
8,00 31,00 4152 |En Ruta Plana 0,8
9,00 30,00 4175 |En Ruta Subida 2,3
10,00 29,00 4206 |En Ruta Subida 3,1
11,00 28,00 4251 META MONTANA TOCOPA 1ra Cat. 3,5
12,00 27,00 4250 |En Ruta Plana 0,9
13,00 26,00 4218 |En Ruta Subida 3,2
14,00 25,00 4194 |En Ruta Bajada 2,4
15,00 24,00 4286 |[Comunidad Tocopa Subida 9,2
16,00 23,00 4183 |En Ruta Bajada 10,3
18,00 21,00 4186 |En Ruta Plana 04
20,00 19,00 4131 |En Ruta Bajada 51
23,00 16,00 4059 |En Ruta Bajada 10,5
24,00 15,00 4061 |Desvio Yupanqui ll Plana 0,2
25,00 14,00 4025 |En Ruta Bajada 3,6
26,00 13,00 4005 |En Ruta Bajada 2,0
29,00 10,00 4014 |En Ruta Plana 1,0
30,00 9,00 4049 |En Ruta Subida 3,5
32,00 7,00 4001 |En Ruta Bajada 3,7
33,00 6,00 3982 |En Ruta Bajada 1,9
34,00 5,00 3972 |En Ruta Plana 1,0
35,00 4,00 3962 |En Ruta Plana 1,0
36,00 3,00 3940 |Planta Inter. Altiplano Bajada 2,2
37,00 2,00 3924 |En Ruta Bajada 1,6
38,00 1,00 3882 |En Ruta Bajada 4,2
39,00 - 3825 META - San Pedro de Tiquina 5,7

1.  El orden de salida sera inverso a la clasificacion general de la vispera
2. El Ultimo de la Clasificacion General de la vispera saldra primero y el primero al ultimo

3.  El primer ciclistas partira a Hrs.7:30. La diferencia de salidas sera de 1 minuto, pero para
los primeros 10 ciclistas de la clasificacién partiran con diferencia de 3 minutos.
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Vuelta 2 Bolivia 2012
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AUPICIADA POR:

San Pablo de Tiquina - La Paz

INFORMACION DE LA ETAPA

RECORRIDO 121Km

HORA DE PARTIDA 12:30 Hrs

VELOCIDAD PROMEDIO 43 Km/h

PENDIENTE MAXIMA 7.1 %
PUNTO MAS BAJO 3285 msnm Km 120 Puente de Calacoto
PUNTO MAS ALTO 4082 msnm Km 19 Av. Juan Pablo II
760 AM
FRECUENCIA RADIAL Desde la Partida hasta la Meta

98.1 - 101.3 FM
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Planilla de Recorrido General
La Paz - San Pablo de Tiquina

ETAPA Domingo 11 de Noviembre - Tarde
121 Km

PARTIDA San Pablo de Tiquina Hora: 12:30

META La Paz - Av. Rafael Pab6n "Irpavi" Hora: 15:19

Re cf:: dos é’:o'::’; .| ALTITUD REFERENCIAS RUTA 43 Km/h

3,00 118,30 3999 META MONTANA JANCKO AMAYA 3ra. Cat. 12:34
8,00 113,30 3900 |En ruta 12:41
13,00 108,30 3800 [Enruta 12:48
14,00 107,30 3798 |Compi 12:49
19,00 102,30 3851 |Carretera a La Paz - Villa Independencia 12:56
20,00 101,30 3854 |En ruta 12:57
21,00 100,30 3859 [Enruta 12:59
22,00 99,30 3860 [Carretera a La Paz - Sochanchi 13:00
25,00 96,30 3880 |Carretera a La Paz - Huatajata 13:04
31,00 90,30 3853 |Carretera a La Paz - Sorejapa 13:13
32,00 89,30 3851 |[Enruta 13:14
42,00 79,30 3850 [Enruta 13:28
50,00 71,30 3860 En ruta APERTURA ABASTECIMIENTO 13:39
51,00 70,30 3865 |Batallas 13:41
52,00 69,30 3869 [|Carretera a La Paz - Batallas 13:42
59,00 62,30 3900 [Enruta 13:52
62,00 59,30 3970 [Carretera a La Paz - Cruce Pefas 13:56
63,00 58,30 3950 [Enruta 13:57
64,00 57,30 3940 |Enruta 13:59
65,00 56,30 3937 |Carretera a La Paz - Palcoco 14:00
70,00 51,30 3975 |Carretera a La Paz - Cruce Pucarani 14:07
79,00 42,30 3963 [Carretera a La Paz - Puente Vilaque 14:20
86,00 35,30 3976 |En ruta 14:30
0 AN ROQU :

88,00 33,30 4000 |En ruta 14:32
93,00 28,30 4020 |Enruta 14:39
94,00 27,30 4046 |Cruce Rio Seco 14:41
99,00 22,30 4080 |Enruta 14:48
100,00 21,30 4094 |Peaje Autopista 14:49
101,00 20,30 4005 |Autopista CIERRE ABASTECIMIENTO 14:50
103,00 18,30 3686 |Autopista 14:53
112,00 9,30 3632 |Mcal. Santa Cruz y Colombia 15:06
118,00 3,30 3416 |[Hernando Siles calle 3 15:14
120,00 1,30 3285 |Puente de Calacoto 15:17
120,50 0,80 3292 |Ingreso Irpavi 15:18
121,30 - 3347 |META - Av. Rafael Pabén "Irapavi - Megacenter™ 15:19
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Area de Partida
San Pablo de Tiquina - La Paz

10ma_2da

ETAPA Domingo 11 de Noviembre - Tarde

121 Km

Partida
_, 4 - - L -
Area de Partida

> Recorrido Carrera




_2da

<
Q
o ]
E kK
QO w
-
.erm
3583
® ~
hl._mvﬂ
® o <
o £ §
2 58
5 3 S
e S =<
s =
L o
s
& £
g
3]
Q

A

a
S

N

Gran Meta

===« Recorrido Carrera




Area de Meta
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Altimetria del Recorrido General
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San Pablo de Tiquina - La Paz
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121 Km
Altimetria Ultimos 3 Kilémetros
118 Km i _
3416 msnm 0Kkm @0Z2Z2Z020Zeeemamy -
3351 msnm
3285 msnm 121 Km

3347 msnm




ik Bl 1

(]2 &1 17 s monebre

DNFORNACION GENERAL



VUELTA A BOLIVIA 2012
Del 2 al 11 de Noviembre

Informacion General
COMISARIOS UCI DESIGNADOS PARA LA COMPETENCIA

Nombre y Apellido N° Telefénico Cargo
A designar por la UCI COMISARIO DIRECTOR
A designar por la UCI COMISARIO ANTIDOPAJE (UCI)
DR. HECTOR DEL CALLEJO (BOL) 70612022 ASISTENTE DE ANTIDOPAJE
GROVER ROCHA (BOL) COMISARIO DE RUTA, METAS MONTANAS
FANNY HUARANCA (BOL) 73096728 COMISARIO MOTO PIZARRA, METAS MONTANA
RUBEN ORELLANA (BOL) 4554611 COMISARIO CRONO METRSITAY METAS FINALES
EDGAR HERRERA (BOL) 70308006 COMISARIO PLANILLAJE, METAS VOLANTES
CRISTIAN CONITZER (BOL) COMISARIO CARRO ESCOBA Y CONTROL RUTA
ORGANIZACION
Nombre y Apellido N° Telefénico | Plana Cargo
ANIBAL MOLLINEDO T ea | ##61 [DIRECTOR
EMANUEL GARCIA 70610836 ASISTENCIA DIRECCION
Dr. MARCO ORTEGA B. 72422024 JEFE MEDICO
g%zsr:f’z’;iriépnor @ o JEFE VEHICULOS NEUTROS
BERNARDO MAMANI 76200640 ##9 |JEFE DE CRONOMETRAJE
BERNARDINO ZURITA 76200392 ##40 |[JEFE DPTO. TECNICO
RAFAEL MENDIETA ##35 |FIDES TV
PAOLA VARGAS 70110838 RESPONSABLE DE HOTELERIA NACIONAL
GONZALO COBO 76200398 ##191 [TRANSMISION RADIO
ALDO COBO 76200376 ##190 |[CABINA DE TRASMISION LA PAZ
MARISOL ESCOBAR 72026646 ASISTENTE ANTIDOPAJE
WALDO GUTIERREZ 77210801 JEFE VALLAS
SOLEDAD GUTIERREZ 76002047 ##83 |RESPONSABLE ORGANIZACION SANTA CRUZ
WILFREDO MAMANI 76000826 ##92 [RESPONSABLE ORGANIZACION SAN JULIAN
LAURA VASQUEZ 76401183 ##71 |RESPONSABLE ORGANIZACION COCHABAMBA
MABEL RODRIGUEZ 4254097 COORDINADORA COCHABAMBA
FREDDY SALAZAR 77143056 ##142 |RESPONSABLE ORGANIZACION ORURO
MARIA CANAVIRI 77143123 COORDINADORA ORURO
PABLO CARBAJAL 76205280 ##18 [MOVIL EDICION TV
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Ciudad Hotel Personal Direccion Teléfonos
Santa Rosa de la Mina|Santa Rosa de la Mina |Ciclistas Carretera San Ramon a San Xavier km 9 3-3353694
San Ramon Manguary Organizacion Av. Guarayos al lado Rest. La Pascana 3-9624008
San Ramon Guzman Comisarios Av. Sanra Cruz 76025930
San Ramon Viejita Salud y Prensa Av. Sanra Cruz
San Ramon Dieguito Choferes Av. Sanra Cruz
Santa Cruz Continental Park Ciclistas Av. Cafioto N° 289 esquina Junin Primer Anillo D54 - 800101646
Santa Cruz Los Tajibos Comisarios Internacionales Av. San Martin N° 455 33421000
Santa Cruz LAS AMERICAS Comisarios Nacionales - Salud - JCALLE 21 DE MAYO N° 356 entre Buenos Aires Esq. S 33373000
Santa Cruz Los Angeles Organizacion - Neutros - Buses ECalle Valle Grande N°245 3335115
Santa Cruz Las Tablitas Choferes Taxis
Buena Vista Amboro Ciclistas Km 103 Buena Vista 39322048
Buena Vista Buena Vista Hotel Nal. - Organizacion - Salud - Calle Cairo 39322104
Buena Vista Nadia Choferes Taxis - Choferes Buses - Choferes Camiones - Policia
Villa Tunari Victoria Resort Ciclistas A 1% Km. antes de Villa Tunari 4136538
Villa Tunari Cesar Tropical Hotel [Comisarios Nacionales - Organizaf Carretera a Cochabamba 200 mts. Antes de Villa Tunari 44254032
Villa Tunari Tucanes Comisarios Internacionales Km. 163 Carretera Cochabamba - Santa Cruz 44136506
Villa Tunari Bibosi Choferes Taxis - Choferes Buses {Plaza Principal 44136565
Cochabamba Casa Campestre Ciclistas Pifiami Av. Meneces 833 - 44350175
Cochabamba Portales Comisarios Internacionales - EPI |Av. Pando 1271 b446 - 44285444
Cochabamba Mary Organizacion - Salud - Neutros - ] Calle Nataniel Aguirre N° S-601 44252488
Cochabamba Cesars Palace Comisarios Nacionales-Salud Calle 25 de Mayo S-210 4-4254032
Cochabamba Velodromo Choferes Taxis - Choferes Camiones 0
Oruro El Eden Ciclistas Calle Bolivar esq. Presidente Montes 2-5210673
Oruro Gran Sucre Ciclistas Calle sucre N 510 2-5276800
Oruro Victoria Comisarios Nacionales - Salud - L{Frente Terminal de Buses
Oruro Briggs Comisarios Internacionales - Yuas|Calle Washington N° 1206 25251724
Oruro Bolivia Choferes Taxis - Choferes Comiones - Choferes Motos 6230523
La Paz Presidente Ciclistas Calle Potosi Nro. 920 22378311
La Paz Passport Comisarios Nacionales - Salud Av. Per N° 291 esquina Beni 22282010
La Paz Hotel Camino Real Comisarios Internacionales Av. Ballivian N° 169 2792323
Copacabana Hotel Gloria Ciclistas Av. 16 de Julio 2407070
Copacabana Los Andes Comisarios Nacionales - Salud - Locutor - Neutros - Bus Escoba
Copacabana La Cuapula Comisarios Internacionales - EPI |Calle Michel Perez 1-3 28622029
Copacabana Rosario del Lago Comisarios Internacionales - EPI |Av. Costancra esq. Rigoberto Paredes 8622141
Copacabana Mirador Av. Bush 2862289
Copacabana Colonial Alcaldia - Policia Av. 6 de Agosto esquina 16 de Julio 28622270
Copacabana Hostal Sonia Choferes Taxis - Alcaldia
Copacabana 6 de Agosto Buses - Conscriptos
Copacabana Kantutas Av. Jauregui Av. 16 de Julio
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HOSPITALES DE LA COMPETENCIA

Ciudad

Direccion

Teléfono

HOSPITAL SAN JUAN DE DIOS

Santa Cruz de la Sierra

HOSPITAL JAPONES

Establecimiento

Santa Cruz de la Sierra

Ciudad

Tercer Anillo entre Canal Cotocay
Av. Paragua

Direccion

Teléfono

HOSPITAL SAN JUAN DE DIOS

Santa Cruz de la Sierra

HOSPITAL JAPONES

Establecimiento

Santa Cruz de la Sierra

Ciudad

Tercer Anillo entre Canal Cotocay
Av. Paragua

Direccion

Teléfono

HOSPITAL SAN JUAN DE DIOS

Santa Cruz de la Sierra

HOSPITAL JAPONES

Santa Cruz de la Sierra

Tercer Anillo entre Canal Cotocay
Av. Paragua

Establecimiento Ciudad Direccién Teléfono
HOSPITAL DE NUESTRA SRA. Warnes
DEL ROSARIO
HOSPITAL MUNICIPAL ALFON- Montero
SO GUMUCIO REYES
HOSPITAL MARIO DAZA Minero

HOSPITAL MUNICIPAL DR. NI-
COLAS ORTIZ ANTELO

Portachuelo

Establecimiento Ciudad Direccion Teléfono
HOSPITAL SAN FRANCISCO DE . .
Villa Tunari
ASIS
HOSPITAL IVIRGARZAMA Ivirgazama

Establecimiento Ciudad Direccién Teléfono
HOSPITAL COLOMI Colomi
HOSPITAL PUNATA Punata
HOSPITAL UNIVALLE Cochabamba
HOSPITAL VIEDMA Cochabamba

“S.R.L”

Sucre

Establecimiento Ciudad Direccion Teléfono
HOSPITA”L GENERAL “SAN JUAN Oruro C. San Felipe entre Potosi y 6 de Oc- 5277408
DE DIOS tubre
POLICLINICA “ORURQ” Oruro C. 6 de Octubre y La Paz No. 579 5242871
CLINICA VIRGEN DEL SOCAVON Oruro C. Potosi No. 6152 entre Bolivar y 5283300
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CLINICA URME Oruro C. Cochabamba No. 548 5270555

CLINICA “CRISTO REY” Av. Velasco Galvarro esquina Arce 5274440

CRUZ ROJA C. Herrera y La Plata 5275948

 saEA
Establecimiento Ciudad Direccién Teléfono

CENTRO DE SALUD EUCALIPTUS Eucaliptus

HOSPITAL SICA SICA Sica Sica

HOSPITAL PATACAMAYA Patacamaya

HOSPITAL CALAMARCA Calamarca

HOSPITAL EL THOLAR El Tholar

HOSPITAL AYO AYO Ayo Ayo

CLINICA FIDES El Alto Av. René Vargas No. 3210 Ballivian 2840108

HOSPITAL AGRAMONT El Alto Calle 11 No. 4035 Z. Villa Dolores 2822822

Establecimiento Ciudad Direccién Teléfono
CLINICA FIDES El Alto Av. René Vargas No. 3210 Ballivian 2840108
HOSPITAL AGRAMONT El Alto Calle 11 No. 4035 Z. Villa Dolores 2822822
HOSPITAL CORAZON DE JESUS El Alto Urb. Kenko 2850137
HOSP. ACHACACHI Achacachi
HOSPITAL DE BATALLAS Batallas
POSTA HUATAIJATA Huatajata
POSTA CHUA — BASE NAVAL Chua
BARCO HOSPITAL BASE NAVAL Tiquina
 eNaEmA@

Establecimiento Ciudad Direccién Teléfono
BARCO HOSPITAL BASE NAVAL Tiquina
POSTA CHUA — BASE NAVAL Chua
POSTA HUATAIJATA Huatajata
CLINICA FIDES El Alto Av. René Vargas No. 3210 Ballivian 2840108
HOSPITAL AGRAMONT El Alto Calle 11 No. 4035 Z. Villa Dolores 2822822
CLINICA CEMES La Paz Av. 6 de Agosto No. 2881 2430350
CLINICA DEL SUR La Paz Av. Hernando Siles No. 3539 2784750

Establecimiento Ciudad Direccién Teléfono
BARCO HOSPITAL BASE NAVAL Tiquina
HOSPITAL COPACABANA
 twaEmeAd ]
Establecimiento Ciudad Direccién Teléfono
BARCO HOSPITAL BASE NAVAL Tiquina
POSTA CHUA — BASE NAVAL Chua
POSTA HUATAJATA Huatajata
CLINICA FIDES El Alto Av. René Vargas No. 3210 Ballivian 2840108
HOSPITAL AGRAMONT El Alto Calle 11 No. 4035 Z. Villa Dolores 2822822
CLINICA CEMES La Paz Av. 6 de Agosto No. 2881 2430350
CLINICA DEL SUR La Paz Av. Hernando Siles No. 3539 2784750
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